Automatyczny ekspres do kawy espresso i goracych
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q

UWAGA: Przeczytac¢ uwaznie niniejsza instrukcje obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.
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GLOWNE ELEMENTY
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1 Pokrywa pojemnika na wode 11 Kasetka na kawe

2 Pojemnik na wode 12 Drzwiczki do przegrédki serwisowej

3 Panel sterowania 13 Dozownik gorgcej wody

4 Ptywak petnej tacy ociekowej 14 Dozownik kawy

5 Kratka na filizanki 15 Wspornik dozownika gorgcej wody i rurki

zasysajacej do Cappuccinatore

6 Taca ociekowa 16 Gniazdko elektryczne

7 Pokrywka pojemnika na kawe ziamistg 17 Wytacznik ON/OFF

8 Pojemnik na kawe ziarnista 18 Wyswietlacz

9 Kasetka na fusy po kawie 19 Rurka zasysajgca do Cappuccinatore

10 Blok kawy 20 Cappuccinatore

Schemat elementéw dotyczy wszystkich modeli urzadzenia.
Sprawdzi¢, ktére elementy odnoszg sie do zakupionego
ekspresu. Niektdre funkcje moga by¢ niedostepne.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Elementy pod napieciem
nie moga stykac¢ sie z
woda ze wzgledu na
niebezpieczenstwo

zwarcia! Para i goraca
woda moga
spowodowac oparzenia!

Przeznaczenie uzytkowe

Urzadzenie jest
przeznaczone wytgcznie
do uzytku w matych
biurach i urzedach.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci
w wieku 8 lat (i starsze) oraz przez osoby o
ograniczonych  mozliwosciach  fizycznych,
umystowych oraz o} ograniczonych
zdolnosciach zmystowych lub w przypadku
niewystarczajgcego doswiadczenia i
odpowiedniego  przygotowania, tylko i
wylgcznie pod opiekg osoby odpowiedzialnej
za ich bezpieczehstwo oraz po uprzednim ich
pouczeniu co do sposobu bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i zwigzanych z nim
zagrozeniach.

Dzieci

Czynnosci

nie  powinny
bawic¢ sie urzagdzeniem.

zZwigzane Z
czyszczeniem i konserwacja
urzadzenia przez
uzytkownika nie mogg by¢
wykonywane przez dzieci
pozostawione bez opieki.

Zasilanie
elektryczne

Urzadzenie musi by¢
podfgczone do zasilania
elektrycznego przez
administratora zgodnie z

charakterystyka sieci zasilania.

Kabel zasilajacy
Nie

wolno uzywac
urzadzenia, jezeli kabel
zasilajacy jest uszkodzony.

Nalezy niezwtocznie powiadomié

administratora, jezeli kabel i/lub
wtyczka sg uszkodzone.
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Nie  przeciagga¢  kabla
zasilajgcego przez narozniki
lub ostre krawedzie albo nad
gorgcymi  przedmiotami i
chroni¢ go od oleju.

AINie przesuwaé¢ i nie
ciggnac urzgdzenia,
trzymajgc go za kabel. Nie
wyciggac wtyczki z
gniazdka, ciggnac za kabel,
i nie dotykac¢ jej mokrymi
rekami lub stopami. Kabel

zasilajgcy nie  powinien
swobodnie  zwisa¢ ze
stotéw lub potek.
Ochrona oséb
Upewnic sie, ze
urzadzenie i/lub

elementy opakowania
nie beda znajdowac sie
W zasiegu dzieci.

Nie wolno kierowac
strumienia goracej wody i/lub
pary w kierunku wifasnym
i/lub w kierunku innych osab.

Nie wolno dotyka¢ rurki
gorgcej wody rekami.
Zawsze nalezy uzywac
odpowiednich
uchwytow lub pokretet.

Niebezpieczenstwo poparzen

AJNie  dotyka¢  rurki
gorgcej wody i/lub
dozownika
kawy/produktu.

Postepowanie w przypadku pozaru

W przypadku pozaru do
gaszenia nalezy  uzywac

gasnicy z dwutlenkiem wegla
(CO2). Nie uzywac¢ wody ani
gasnic proszkowych.

Miejsce przeznaczone
do uzytku i konserwacji

A Instalacje urzadzenia
powinien wykonac
administrator zgodnie
V4 zasadami
bezpieczehstwa
obowigzujgcymi w
momencie  instalacji
urzadzenia.



A Urzadzenie moze by¢
przemieszczane tylko
przez administratora.

A Nie uzywac urzadzenia
na swiezym powietrzu.

Nie instalowad
urzadzenia w miejscach,
w ktérych stosowany jest
strumien wody.

A Nie umieszcza¢ urzadzenia
w poblizu otwartego ognia
i/lub bardzo rozgrzanych
przedmiotow. Obudowa
mogtaby sie stopi¢ lub
zostac uszkodzona.

(A Nie uzywa¢ urzadzenia w
pomieszczeniach, w ktérych
temperatura jest réwna i/lub
nizsza niz 2°C lub wyzsza niz
32°C. Jezeli urzadzenie
bedzie pracowad¢ w takich
warunkach, nalezy
skontaktowac sie z
administratorem w  celu
dokonania kontroli.

A Urzadzenie musi  by¢
montowane W
potozeniu poziomym.

Polski

Urzadzenie  powinno  by¢
montowane w miejscach, w
ktérych moze by¢ kontrolowane
przez kompetentne osoby.

Czyszczenie

Przed rozpoczeciem
czyszczenia urzadzenia
nalezy ustawi¢ wytgcznik
gtdbwny w pozycji OFF (0)
i wyciggna¢ wtyczke z
gniazdka elektrycznego.
Poczekad, az urzadzenie
sie ochtodzi.

Nie wolno zanurzaé¢
urzgdzenia w wodzie!

Surowo  zabrania  sie
przeprowadzania interwencji

wewnatrz urzadzenia.

AINie  wolno  czyscié
urzgdzenia
strumieniem wody.

AUrzadzenie i  jego
elementy muszg byc
oczyszczone i umyte

po okresie, w ktérym
nie byty uzytkowane.
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Uzywanie mleka

Mleko powinno by¢ uzywane
I przechowywane zgodnie ze
wskazaniami  znajdujgcymi
sie na oryginalnym
opakowaniu producenta.

(AJProducent nie ponosi
odpowiedzialnosci W
przypadku zastosowania
mleka do celéow innych
niz spozycie.

Mleko nalezy przechowywac
w  niskiej temperaturze,
poniewaz wysoka
temperatura powoduje jego
zakwaszenie. W zwigzku z
tym nalezy czyscic
Cappuccinatore po kazdym
uzyciu zgodnie z opisem
zawartym w instrukgji.

Ochrona urzadzenia

A Jezeli urzadzenie nie jest
uzywane przez dtuzszy
okres czasu, nalezy je
wytgczy¢ i wyjac wtyczke z
gniazdka. Przechowywac
urzadzenie w suchym i
niedostepnym dla dzieci
miejscu. Chronic¢
urzgdzenie przed kurzem i
brudem.

Naprawy /
Konserwacja

W przypadku awarii, usterek lub
podejrzenia o} usterkach
powstatych w wyniku upadku
nalezy natychmiast wyjac

wtyczke z gniazdka i niezwtocznie
powiadomi¢ administratora lub
wyspecjalizowanego technika.

Nie wolno wiaczad
uszkodzonego urzagdzenia.

(A Tylko administrator i/lub
technik mogg wykonywac
CZynnosci naprawcze |
konserwacyjne.
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Dostep do strefy

serwisowej jest dozwolony

tylko dla 0sob
potrafigcych korzysta¢ z
urzadzenia, w
szczegoblnosci W
odniesieniu do

bezpieczenstwa i higieny.
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1 WSTEP DO INSTRUKC]JI

1.1 Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja stanowi
integralng czes¢ ekspresu
do kawy i nalezy sie z nig
uwaznie zapoznaé, aby
korzysta¢ z urzadzenia w
sposéb poprawny i zgodny
z wymaganiami
bezpieczenstwa.

Niniejsza instrukcja
zawiera informacje
techniczne  niezbedne
do poprawnego
wykonania procedur
obstugi, montazu,

czyszczenia |
konserwacji urzadzenia.

Przed rozpoczeciem
jakiejkolwiek CZyNnnosci

Niniejsza instrukcja

powinna by¢ starannie
przechowywana i
dofgczona do
urzgdzenia przez caty
okres jego eksploatacji,
réowniez w przypadku
sprzedazy urzgdzenia.

=] W przypadku zgubienia

lub uszkodzenia niniejszej
instrukcji mozna zaméwic
jej egzemplarz u
producenta lub w serwisie
technicznym. W tym celu
nalezy podac¢ informacje
umieszczone na tabliczce
identyfikacyjnej
znajdujgcej sie z tylu
urzadzenia.

nalezy zawsze zapoznac sie z Producent zastrzega sobie

trescia niniejszej publikaciji.

Producent: SAECO Vending S.p.A.
Localita Casona, 1066 - 40041 Gaggio Montano
Bologna, Italy

prawo do wprowadzania
dowolnych zmian bez
wczesniejszej zapowiedzi.
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1.2 Zastosowane symbole

W niniejszej instrukgji zastosowano rézne ostrzezenia w
celu zwrdcenia uwagi uzytkownika na poziom
zagrozenia lub wymagany poziom umiejetnosci.

Oprécz symboli zamieszczono komunikat okreslajacy
procedure  obstugi urzadzenia lub  procedure
postepowania oraz informacie  przydatne do
zapewnienia poprawnej pracy urzadzenia.

Uwaga

Symbol ten jest uzywany w celu zwrdcenia uwagi na
zagrozenia dla oséb wykonujgcych czynnosci zwigzane
z obstuga, dostawg lub konserwacja urzadzenia.

@ Zakaz

Symbol ten okredla czynnosci/operacje, ktérych nie
wolno wykonywac.

Wazne

Symbol ten okresla czynnosci, ktérych poprawne
wykonanie zapewnia poprawng prace urzadzenia.

Zalecane rozwigzania

Symbol ten wskazuje altematywne procedury, ktére
usprawniajg Czynnosci zwigzane z programowaniem
ilub konserwacjg urzadzenia.

Uzytkownik

Wskazuje uzytkownika urzadzenia. Uzytkownik nie
moze wykonywac zadnych czynnosci zwigzanych z
czyszczeniem lub serwisowaniem urzadzenia.

Dostawca

Okresla czynnosci, ktére moga by¢ wykonywane
przez osobe zajmujagcg sie dostawami lub
czyszczeniem urzadzenia.

Dostawca nie moze wykonywac zadnych czynnosci
zastrzezonych dla serwisanta.

Serwisant

Okresla czynnosci, ktére sg zastrzezone dla oséb
wykwalifikowanych ~w  zakresie serwisowania
urzadzenia.
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2 INFORMACJE O URZADZENIU

2.1 Informacje dla

serwisanta

Urzadzenie nalezy
zamontowa¢ w miejscu
oswietlonym, ostonietym i
suchym, na powierzchni
roboczej, ktéra wytrzyma
jego ciezar.

Zalecamy nastepujgce warunki w celu zapewnienia
poprawnej i niezawodnej pracy urzadzenia:

* temperatura otoczenia: od +2°C do +32°C;

* maksymalna dopuszczalna wilgotnos¢: 80% (bez skropliny).

W przypadku szczegdlnych warunkéw montazu, ktérych nie
przedstawiono w niniejszej instrukcji, nalezy skontaktowac
sie z dystrybutorem, importerem Iub - jezeli nie mozna
skontaktowac sie w ww. podmiotami - z producentem.

Serwis techniczny udziela niezbednych wyjasnien i
informacji na temat pracy urzadzenia oraz przyjmuje
zamowienia na dostawe czesci zamiennych lub pomoc
techniczna.

Serwisant jest zobowigzany do zapoznania sie z zasadami
bezpieczenstwa okreslonymi w niniejszej instrukcji oraz do
ich bezwzglednego przestrzegania z punktu widzenia
technicznego, aby zapewnic bezpieczenstwo
wykonywania czynnosci  zwigzanych z montazem,
rozruchem, obstuga i serwisowaniem urzadzenia.

Serwisant jest zobowigzany do przekazania innemu
operatorowi (dostawcy) kluczy umozliwiajgcych dostep
do elementéw wewnetrznych urzgdzenia, przy czym
serwisant ponosi  odpowiedzialnos¢ za wszelkie
operadje.

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes$¢ dostawy urzadzenia
i zawsze nalezy zapewni¢ mozliwos¢ zapoznania sie z nig przed
wykonaniem jakigjkolwiek czynnosci w urzadzeniu.

2.2 Opis i przeznaczenie
uzytkowe

Niniejsze urzadzenie umozliwia automatyczne parzenie:

* zwyktej kawy i kawy espresso przygotowanej na bazie
mielonej kawy ziamistej;

* gorgcej wody do przygotowania napojéw;

* napojéw na bazie mleka przygotowanych przy uzyciu
Cappuccinatore dotgczonego do urzadzenia.

Elegancka obudowa urzadzenia zostata zaprojektowana
do zastosowania w matych biurach, firmach i urzedach.

Kazde inne uzycie jest uwazane za niewlasciwe, a wiec
niebezpieczne.

Niewfasciwe uzycie urzadzenia

powoduje wygasniecie
gwarancji.  Producent nie
pOoNOSi zadnej

odpowiedzialnosci za kalectwo
0s6b i/lub uszkodzenie mienia.

Niewtaéciwe
urzadzenia:
uzycie niezgodne z przeznaczeniem uzytkowym i/lub

ze sposobami uzytkowania okreslonymi w ninigjszej
instrukgj;

uzycie

wszelkie czynnosci wykonywane w urzadzeniu, jezeli sa
sprzeczne z zasadami zawartymi w niniejszej instrukgiji;

wszelkie modyfikacje elementéw ilurzadzen
zabezpieczajacych, na ktére nie wyrazit uprzedniej zgody
producent i ktére zostaly wykonane przez osoby
nieupowaznione do przeprowadzania takich operaciji;

montaz zewnetrzny urzadzenia.

W powyzszych przypadkach uzytkownik ponosi koszty
naprawy urzgdzenia.
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2.3 Oznaczenie urzadzenia

Identyfikacje urzadzenia umozliwia nazwa modelu oraz
numer seryjny umieszczone na tabliczce.

@ Saeco.

Loc. Casona - Gaggio Montano - Bo - Italy

TYPE : SUPO41EU
230V 50Hz 1850 W

SERIAL: Nr. XXOOOOXXXXXX

€ o e

JOOOKXXXX MADE IN ITALY

Na tabliczce znamionowej znajduja sie nastepujgce informacje:
* nazwa producenta;

* znak zgodnosci;

* model;

* numer seryjny;

* rok i miesigc produkciji;

* napiecie zasilania (V);

* czestotliwos¢ zasilania (Hz);
* pobdr mocy (W);

e kod urzadzenia.

(@) Zabronione jest usuwanie
lub modyfikowanie
tabliczki znamionowej.

Kontaktujgc sie Z
serwisem technicznym,
nalezy zawsze podac
parametry urzadzenia
umieszczone na
tabliczce znamionowej.
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Wymiary (df. x wys. x gt.)

215 x 370 x 429 mm

Waga

okoto 8 kg

Materiat obudowy

Metal - Tworzywo termoplastyczne

Moc nominalna

patrz tabliczka znamionowa

Napiecie zasilania

patrz tabliczka znamionowa

Dtugos¢ kabla zasilajgcego

okoto 1200 mm

Pojemnos¢

Pojemniknawode  okoto 2,5 |
Kasetka na fusy 15 fuséw

Panel sterowania

Przedni

Poziom ci$nienia akustycznego wazonego A

ponizej 70 dB

Cisnienie pompy

Maks. 1,5 MPa (15,0 bar)

Warunki otoczenia pracy

Temperatura minimalna:
powyzej 2°C

Temperatura maksymalna:
ponizej 32°C

Maksymalna wilgotnos¢:
ponizej 80%

Urzadzenia zabezpieczajace

Zawdr bezpieczenstwa cidnienia bojlera
Termostat bezpieczenstwa

0.€

Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian dotyczacych konstrukdii i realizacji, wynikajacych z rozwoju technologicznego.
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3 BEZPIECZENSTWO

3.1 Wprowadzenie

Zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami firma
SAECO VENDING opracowata w swoich zaktadach
dokumentacje techniczng urzadzenia LIRIKA na
podstawie wymienionych nizej norm, ktére zostaty
uwzglednione na etapie projektowania:

- EN55014 - EN61000-4-4
- EN6100-3-2 - EN61000-4-5
- EN61000-3-3 - EN61000-4-11
- EN61000-4-2 - EN60335-2-75
- EN61000-4-3 - EN60335-1

3.2 Ogdlne zasady

bezpieczenstwa

©/Nie wolno:

usuwac lub wytgczac systeméw bezpieczenstwa
zamontowanych w urzadzeniu;
wykonywac czynnosci serwisowych w
urzadzeniu, jezeli kabel zasilajgcy nie zostat
odfgczony od gniazda zasilania;

» montowac urzadzenia na zewnatrz. Nalezy umiesci¢ urzadzenie w
suchym pomieszczeniu, w ktdrym temperatura nie moze spas¢
ponizej 2°C, aby nie dopusci¢ do jego zamarzniecia;

* uzywac urzadzenia do celéw innych niz okreslono w
umowie sprzedazy i w ninigjszej instrukgj;

* podigcza¢ urzadzenia do zasilania przy uzyciu listwy
zasilajacej lub przejscidwki;

* uzywac strumieni wody do czyszczenia.

Nalezy:
* sprawdzi¢ zgodnos¢ urzadzenia z siecig zasilania;

uzywac oryginalnych czesci zamiennych;

uwaznie zapozna¢ sie z zasadami okreSlonymi w
ninigjszej instrukdji oraz w zatgczonych dokumentach;

* uzywac $rodkéw ochrony indywidualnej podczas wykonywania czynnosci
2Zwigzanych z montowaniem, testowaniem i serwisowaniem urzadzenia.

Srodki ostroznosci zapobiegajace btedom
czlowieka:
* nalezy zapozna¢ operatoréw z  problemami

dotyczacymi bezpieczenstwa;

nalezy w bezpieczny sposdb obstugiwac urzadzenie w
opakowaniu i po zdjeciu opakowania;

nalezy doktadnie pozna¢ procedury montazu i pracy
urzadzenia oraz jego ograniczenia;

utylizacje urzadzenia nalezy przeprowadzad przy zachowaniu
bezpieczenstwa oraz zgodnie z obowigzujacymi normami BHP
i normami ochrony Srodowiska.

AN Aby nie dopusci¢ do
kontaktu resztek
pozostatych po obrébce
mechanicznej z napojami,
przed ostatecznym
uruchomieniem
dystrybutora nalezy nalac

okoto 0,5 | wody =z
kazdego przewodu
nalewajgcego. Dopiero po
wykonaniu tej operacji
mozna spozywac

Zzaparzane napoje.




W razie awarii lub wadliwej
pracy urzadzenia nalezy
zwroci¢  sie  tylko do
wykwalifikowanego
serwisu technicznego.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody
osobowe lub uszkodzenia
mienia spowodowane
nieprzestrzeganiem  zasad
bezpieczenstwa okreslonych
W niniejszym punkcie.

3.3 Uprawnienia operatorow

Ze wzgledéw bezpieczenstwa wyrézniono trzy rodzaje
operatoréw, ktérzy majg rézne uprawnienia:

Uzytkownik

Uzytkownik nie moze wykonywa¢ Zadnych operacji w
elementach wewnetrznych urzadzenia.

Dostawca

Serwisant przekazuje dostawcy klucz umozliwiajacy
uzyskanie dostepu do elementéw wewnetrznych
urzadzenia. Dostawca jest odpowiedzialny za
zaopatrzenie w produkty, czyszczenie urzadzenia z
zewnatrz, uruchomienie i zatrzymanie urzadzenia.

© Dostawca nie moze
wykonywac operadji,
ktbre w  niniejszej
instrukgji Sg
zastrzezone dla
serwisanta.

Polski

Serwisant

Jest to jedyna osoba uprawniona do wykonywania
procedur programowania oraz czynnosci zwigzanych z
regulacja, kalibracjg i serwisowaniem.

Dostep do czedci

wewnetrznych jest dozwolony
tylko dla o0séb potrafigcych
korzysta¢ z urzadzenia i
majagcych doswiadczenie w
jego obstudze, w szczegdlnosci
w odniesieniu do
bezpieczenstwa i higieny.

3.4 Inne zagrozenia

Komora zaparzania nie ma
zabezpieczeh chronigcych
przed przypadkowym
kontaktem rak z kawg lub
gorgcay woda.

(A Whozenie rak do komory
podczas parzenia napoju
wigze sie z ryzykiem
poparzenia rak.

=] Przed nalaniem napoju
nalezy sprawdzi¢, czy
poprzedni napdj zostat
zabrany oraz  czy
uchwyt do szklanki jest
wolny.
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4 PRZENOSZENIE | PRZECHOWYWANIE URZADZENIA

[A\| Wszystkie czynnosci opisane
W niniejszym rozdziale nalezg
do wytacznej kompetenc;ji
administratora lub
wyspecjalizowanego
technika. Osoby te powinny
odpowiednio okresli¢
wszystkie kolejne czynnosci

oraz zastosowac
odpowiednie  narzedzia i
przestrzegac zasad

bezpieczenstwa.

4.1 Roztadunek i

przenoszenie urzadzenia

Roztadunek urzadzenia ze Srodka transportu i jego
przenoszenie moga by¢ wykonywane tyko przez
wykwalifikowane osoby przy uzyciu narzedzi
odpowiednich do przenoszonego ciezaru.

Urzadzenie  zawsze
musi sie znajdowac w
potozeniu pionowym.

@ Nie nalezy wykonywac¢ nastepujacych czynnosci:

* ciggna¢ urzadzenia;

* przewraca¢ lub kias¢ urzadzenia na boku podczas
transportu i przenoszenia;

* potrzasac urzagdzeniem;

* podnosic¢ urzadzenia przy pomocy lin lub dzwigu;

* zostawia¢ urzadzenia w migjscu narazonym na dziafanie czynnikow
atmosferycznych lub w wilgotnych miejscach albo w poblizu Zrédet ciepfa.

4.2 Przechowywanie

Urzadzenie jest umieszczone w opakowaniu z tektury i
styropianu.

W przypadku, gdy urzadzenie nie jest od razu

montowane, nalezy je przechowywacé w pomieszczeniu

zamknietym w nastepujacych warunkach:

* urzadzenie w opakowaniu musi by¢ przechowywane
w zamknigtym i suchym pomieszczeniu w
temperaturze od 1°C do 40°C;

* wilgotnos¢ maksymalna ponizej 90% (bez skropliny);

* nie wolno ukfada¢ na urzadzeniu innych urzadzen lub
pudet;

* w kazdym przypadku nalezy chroni¢ urzadzenie
przed osadami kurzu lub innych substandiji.

IAZ uwagi na faczna mase
opakowania nie wolno
ukfada¢ na sobie wiecej niz
trzech urzadzeh. Urzadzenie
powinno by¢ przechowywane
w oryginalnym opakowaniu,
w pomieszczeniu WOLNYM od
wilgoci i/lub kurzu.




Polski

5 MONTAZ

[A\| Wszystkie czynnosci opisane
W niniejszym rozdziale nalezg
do wytacznej kompetenc;ji
administratora lub
wyspecjalizowanego
technika. Osoby te powinny

odpowiednio okresli¢
wszystkie kolejne czynnosci
oraz zastosowac
odpowiednie  narzedzia i
przestrzegac zasad

bezpieczenstwa.

5.1 Ostrzezenia

[A\|Urzadzenie nie moze by¢
montowane na zewnatrz. Nie
nalezy umieszcza¢é go w
pomieszczeniach, w ktérych
temperatura nie przekracza 2°C
lub jest wyzsza niz 32°C oraz w
miejscach, ktére s3 bardzo
wilgotne lub zapylone. Nie moze
by¢ takze montowane w
pomieszczeniach, w ktérych do
czyszczenia uzywane S3
strumienie  wody, oraz w
pomieszczeniach  zagrozonych
wybuchem lub pozarem.

Przed rozpakowaniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy
miejsce montazu spetia nastepujgce warunki:

e punkt podigczenia do sieci zasilania (gniazdka
elektrycznego) musi sie znajdowad w fatwo dostepnym
miejscu w odlegtosci nie wiekszej niz 1,2 m;

* powierzchnia podparcia nie moze mie¢ nachylenia
wiekszego niz 2°;

* napiecie w gniazdku elektrycznym musi by¢ zgodne z
napieciem podanym na tabliczce identyfikacyjnej.

AJUrzadzenie musi by¢
montowane w pozycji
poziomej.
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Nalezy zapewnic
swobodny dostep do
urzadzenia i do wtyczki,
aby umozliwic¢

uzytkownikowi
wykonywanie czynnosci w
urzadzeniu bez zadnych
ograniczeh i aby mozna
byto niezwtocznie opuscic
teren w razie potrzeby.

Ponizej przedstawiono konieczne miejsca dostepu:
* do przyciskéw sterowniczych umieszczonych z przodu;

» do komponentéw w celu wykonania prac w razie
awarii urzadzenia.

Obecnoé¢ pol
magnetycznych lub
bliskos¢ urzgdzen
elektrycznych, ktére
generujg zaktécenia, moze
spowodowac awarie
ukfadu elektronicznego
urzadzenia. W

temperaturze okoto 0°C

wewnetrzne czesci
urzgdzenia, ktére
zawierajg wode, mMoOgq
zamarzng¢. Nie wolno
uzywaé¢ urzgdzenia w

powyzszych warunkach.

5.2 Rozpakowanie i

usytuowanie urzadzenia

Po otrzymaniu urzadzenia nalezy sie upewni¢, ze nie
zostato ono uszkodzone podczas transportu oraz ze
opakowanie nie zostato naruszone i nie wyjeto
elementéw ze Srodka. W przypadku stwierdzenia
jakiegokolwiek  uszkodzenia nalezy je  zgtosi¢
przewoznikowi oraz niezwiocznie powiadomic¢ importera
lub dystrybutora. Jezeli w danym kraju nie ma importera
lub dystrybutora, nalezy skontaktowac sie bezposrednio
z producentem.
Do urzadzenia
akcesoriami.

dofgczane jest opakowanie z

Lista dotaczonych akcesoriow

Instrukcja: instrukcja obstugi urzadzenia.
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Kabel elektryczny: umozliwia podtaczenie  Filtr wody ,Intenza+": usuwa nieprzyjemne zapachy,
urzadzenia do sieci elektrycznej. ktére moga by¢ obecne w wodzie, i obniza twardos¢
wody, pozwalajgc na lepsze wykorzystanie urzagdzenia.

Klucz do regulacji mtynka: umozliwia regulacje
mtynka.

5.3 Montaz wspornika rurki

Lista akcesoriéw opcjonalnych Wtozy¢ wspornik rurki do pierwszego rowka, jak
pokazano na ilustracji.

Tester twardosci wody: szybki test do sprawdzenia

rzeczywistej twardosci wody uzywanej do parzenia

napojow; test jest bardzo wazny dla ustawienia Mm

twardosci wody w urzadzeniu. P—

/

Pedzelek czyszczacy: usuwa pyt po kawie z >

przegrédki serwisowe;j.

Obréci¢ o 90° na wsporniku i ustawi¢ w
prawidtowym potozeniu.

Smar: umozliwia regularne smarowanie bloku [mm
kawy.

Roztwdr odwapniajacy: umozliwia usuniecie kamienia powstatego
w obwodzie wodnym w wyniku normalnego uzytkowania.
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5.4 Podtaczenie do sieci

elektrycznej
[AOperacia ta moze by¢
wykonywana tylko przez
wykwalifikowanych technikow
lub przez administratora.

Serwisant, ktory
wykonuje montaz
urzgdzenia, powinien

sie upewnic, czy:

* ukfad zasilania elektrycznego jest zgodny z zasadami
bezpieczenstwa;

* napiecie zasilania jest zgodne z napieciem podanym
na tabliczce znamionowe;j.

W razie watpliwosci nie wolno
wykonywa¢ montazu oraz
nalezy zwrécic sie do
wykwalifikowanej [
uprawnionej osoby o}
przeprowadzenie  doktadnej
kontroli ukfadu elektrycznego.

@/ Nie uzywac przejscidwek
lub listew zasilajgcych.

20

=] Sprawdzi¢, czy wtyczka
kabla zasilajgcego bedzie
tatwo dostepna roéwniez
po wykonaniu montazu.
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6 OPIS ELEMENTOW STEROWNICZYCH

6.1 Wytacznik gtéwny

Znajduje sie z tytu urzadzenia, w
dolnym rogu.

Po ustawieniu wyfacznika w pozycji ,|I" wtacza sie
urzadzenie (witgczenie funkgji elektrycznych).

Po ustawieniu wytgcznika w pozycji ,,0” wytacza sie
urzgdzenie (wytgczenie funkcji elektrycznych).

[

lewym

6.2 Wyswietlacz

Na wyswietlaczu pojawiajg sie komunikaty
podczas normalnej obstugi, programowania i
serwisowania.

6.3 Klawiatura

Funkcja kazdego przycisku
zmienia sie w zaleznosci od
stanu, w jakim znajduje sie
urzadzenie (zwykte parzenie
lub programowanie).

Wszystkie  przyciski
majq dwojakie
dziatanie w zaleznosci
od stanu urzadzenia
(normalna praca lub
programowanie).

1
T——=. ... .wg/;’_s
3—— D[ _____——7
4_/

|

Przycisk , Espresso”

Przycisk , Kawa”

Przycisk ,,Aromat”

Przycisk ,Stand-by"”

Przycisk , Cappuccino”

Przycisk , Latte Macchiato”

Nou|~WNF

Przycisk ,,MENU"

6.4 Opis przyciskéw w fazie

normalnej pracy

Przycisk , Espresso”
Po wcisnieciu tego przycisku rozpoczyna sie
zaparzanie kawy espresso.

Przycisk ,,KAWA”
Po wcisnieciu tego przycisku rozpoczyna sie zaparzanie kawy.

Przycisk ,,Aromat”
Po wcisnieciu tego przycisku mozna wybra¢ aromat
kawy, ktérg pragnie sie zaparzyc.

Przycisk ,,Stand-by”
Wcidniecie tego przycisku powoduje wigczenie trybu
Stand-by w urzagdzeniu.

Przycisk ,,Cappuccino”
Po wcisnieciu tego przycisku rozpoczyna sie zaparzanie
cappuccino.

Przycisk ,,Latte Macchiato”
Po wcisnieciu tego przycisku rozpoczyna sie zaparzanie
mileka z kawa (latte macchiato).

Przycisk ,,MENU”

Wcisniecie tego przycisku umozliwia przejscie do menu
uzytkownika, w ktdrym mozna ustawia¢ niektdre
parametry pracy urzadzenia, lub do menu produktéw
specjalnych.

21
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7 UZUPELNIANIE | URUCHAMIANIE

7.1 Mieszanki kawy

Zalecamy uzywanie $wiezej, nieoleistej kawy
o $redniej grubosci ziarna.

« Uzywac mieszanki przeznaczonej do kawy espresso.

 Aby zaparzy¢ mocng i aromatyczng kawe espresso, nalezy uzywac
specjalnych mieszanek do ekspreséw do kawy espresso.

* Przechowywa¢ kawe w chtodnym miejscu, w
hermetycznie zamknietym pojemniku.

7.2 Uzupetnianie kawy

ziarnistej
[AJWsypywaé do pojemnika
tylko i wytgcznie kawe
ziarnistg. Kawa mielona,

rozpuszczalna lub inne
przedmioty uszkodzg
urzadzenie.

Zdjac pokrywke z pojemnika na kawe.

22

Pojemnik moze by¢ wyposazony
w inny system bezpieczenhstwa
w zaleznosci od przepiséw
obowigzujgcych w kraju
uzytkowania urzadzenia.

Wsypac kawe ziamistg do pojemnika.

Do napetniania pojemnika
na kawe nalezy uzywac
sterylnych rekawic
jednorazowych, aby
unikng¢ zanieczyszczenia
bakteryjnego.
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=] Jezeli pojemnik na wode 24 Pokeyvike pojemnica na wode.
nie jest wtozony, nalezy
sprawdzi¢, czy zadne
ziarenko  kawy  nie
wpadto do przegrodki
pojemnika. Jezeli tak,
nalezy je wyja¢, aby nie
spowodowac awarii.

Zatozy¢ pokrywke na pojemnik na kawe.

Wyja¢ pojemnik. Podnies¢ go przy pomocy
odpowiedniego uchwytu zamontowanego wewnatrz.

7.3 Napetnianie pojemnika
na wode

Przed pierwszym UZYCiem Wypluka¢ go i napelni¢ $wieza woda. Nie przekracza¢
nalezy dOkaadnie umyc' poziomu (MAX) oznaczonego na pojemniku.
pojemnik na wode.
Pojemnik nalezy napetniac
tylko Swiezg pitng woda.
Goraca lub gazowana woda
albo inne plyny moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

23
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=] Do napetniania pojemnika
na wode nalezy uzywac
sterylnych rekawic
jednorazowych, aby
unikng¢ zanieczyszczenia
bakteryjnego.

Wiozy¢ ponownie pojemnik do odpowiedniej obsady i
zatozy¢ pokrywke.

7.4 Pomiar i regulacja
twardosci wody

Pomiar twardosci wody jest bardzo wazny dla
wiasciwej obstugi filtra ,INTENZA+” oraz
czestotliwos$ci odwapniania urzadzenia.

Zanurzy¢ w wodzie przez 1 sekunde pasek
testowy do pomiaru twardosci wody.

Pasek testowy moze by¢ uzyty
tylko do jednego pomiaru.

Sprawdzi¢, ile kwadracikéw zmienia kolor, i poréwnac z
tabela.

Numery odpowiadajg ustawieniom, ktére mozna
znalezé w reguladji urzadzenia przedstawionej ponizej.

TWARDOSC 1 (bardzo miekka)
TWARDOSC 2 (miekka)
TWARDOSC 3 (Srednia)
TWARDOSC 4 (twarda)

HIWN -

24

Przej$¢ do programowania urzadzenia zgodnie
z opisem zawartym w punkcie ,Dostep do
menu programowania”.

+ ESC

MAX
P MED 4 J
AU

_ 4

Naciska¢ przycisk ,Menu” az do wysSwietlenia
nastepujacego menu:

Thr 44
3
z

— 1 4

Urzadzenie jest dostarczane
w standardowej regulagji
nadajgcej sie do wiekszosci
zastosowan.

EsC

Nacisng¢ przycisk ,,Espresso”, aby zwiekszy¢ wartosc,
lub przycisk , Aromat”, aby ja zmniejszyc.

Nacisna¢ przycisk ,Menu”, aby zatwierdzi¢ wybrang
zZmiane.

Po ustawieniu twardosci wody nalezy zainstalowac filtr
(Intenza+) zgodnie z opisem zawartym w kolejnym
punkcie. Nastepnie wyjs¢ z programowania urzadzenia
zgodnie z opisem zawartym w punkcie ,Opis
przyciskéw w fazie programowania”.

7.5 Filtr wody ,,INTENZA+"”

Woda jest podstawowym skiadnikiem kazdej kawy
espresso, dlatego jej odpowiednia filtracja jest bardzo
wazna. Z tego powodu wszystkie ekspresy do kawy
Saeco mogg posiadac filtr INTENZA+. Filtr jest tatwy w
uzyciu, a jego zaawansowana technologia skutecznie
zapobiega tworzeniu sie kamienia. Dzieki temu woda
jest zawsze w idealnym stanie i nadaje kawie espresso
bardziej intensywny aromat.



Filtr odwapniajgcy nalezy
wymienié, jezeli pojawi

sie odpowiedni
komunikat w urzgdzeniu.
Przed wykonaniem

odwapniania nalezy zdjg¢
filtr ~ odwapniajagcy z
pojemnika na wode.

Pomiar twardosci wody
jest bardzo wazny dla
wiasciwego
uzytkowania filtru
wody ~INTENZA+"
oraz czestotliwosci
odwapniania
urzgdzenia.

Wyjac¢ filtr wody ,INTENZA+" z opakowania.

Filtr

nalezy ustawi¢ na podstawie pomiaréw

wykonanych w celu ustalenia twardosci wody.
Wykorzystac tester twardosci wody zatgczony do
urzadzenia. Ustawi¢ ,Intenza Aroma System”
zgodnie ze wskazéwkami na opakowaniu filtra (zob.
punkt ,,Pomiar i regulacja twardosci wody”).

Woda miekka

Woda twarda (standard)

0| >

Woda bardzo twarda

Polski

Zanurzy¢ filtr wody ,INTENZA+” w zimnej wodzie w
pozycji pionowej (otworem ku gdrze) i nacisna¢ delikatnie
na brzegi, aby wypusci¢ pecherzyki powietrza.

Zdja¢ pojemnik z urzadzenia i oprézni¢ go. Wyjgé maty
biaty filtr znajdujacy sie w pojemniku, przechowywac go
w suchym i chronionym od kurzu miejscu.

Wtozy¢ filtr do pustego pojemnika. Naciska¢ az
do momentu zablokowania.

25
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Napetni¢ pojemnik Swiezg pitng wodg i wtozy¢
go ponownie do urzadzenia.

Przejs¢ do programowania urzadzenia zgodnie
z opisem zawartym w punkcie ,Dostep do
menu programowania”.

+ ESC
h&
P MED 4 &J

_ »

Naciska¢ przycisk ,Menu” az do wyswietlenia
nastepujacego menu:

+ EsC

M
b OFF 4
_ 4

Nacisng¢ przycisk ,Espresso”, aby wybra¢ ,,ON”, a
nastepnie nacisnaé przycisk ,Menu”, aby zatwierdzi¢.
Wyj$¢ z menu programowania i nala¢ okoto potowy
pojemnika na wode, aby aktywowac filtr.

Napetni¢ ponownie pojemnik na wode Swiezg pitng
wodg do poziomu MAX.

[I FILTER l]

7.5.1 Wymiana filtra wody

»intenza+"”

Jezeli filtr jest zainstalowany, a urzadzenie
sygnalizuje konieczno$¢ jego wymiany, nalezy
wykona¢ powyzsze operacje.

Po przejsciu na strone programowania pojawi
sie réwniez opcja ,RESET".

+ ESC
ON Y
OFF f
=

pRESE™

Wybrac te opcje, aby skasowac alarm.

26

7.5.2 Wyjmowanie filtra wody

»Intenza+"”

Jezeli filtr jest zainstalowany w urzadzeniu i
uzytkownik chce go wyja¢, powinien przejsé¢ na
strone programowania i wybra¢ opcje , OFF”.

+ EsC

M
b OFF 4
_ 4

[I FILTER l]

=) Nalezy koniecznie pamieta¢ o
ponownym zatozeniu biatego
filtra wyjetego podczas instalacji
filtra wody ,,INTENZA+".

7.6 Regulacja stopnia

mielenia

Nie wsypywaé kawy mielone;j
i/lub rozpuszczalnej do
pojemnika na kawe ziarnista.
Zabrania sie wktadania tam
jakiegokolwiek materiatu,
ktdry nie jest kawg ziarnista.

Miynek zawiera ruchome
elementy, ktére moga
by¢ niebezpieczne. Nie
wolno wktadac¢ do niego
palcéw i/lub
przedmiotéw.



Przed wykonaniem
jakiejkolwiek  czynnosci
wewnatrz pojemnika na
kawe nalezy wyltgczyc

urzadzenie, wciskajgc
przycisk ON/OFF, oraz
wyciggna¢ wtyczke z

gniazdka elektrycznego.

[APokretto do reguladji
mielenia, umieszczone

wewnatrz  pojemnika
na kawe ziarnistg,
nalezy przekrecac

tylko wtedy, gdy dziata
ceramiczny mtynek do
kawy.

Regulacie te mozna wykonaé poprzez nacisniecie i
obrécenie pokretta do regulacji mielenia umieszczonego
wewnatrz pojemnika na kawe ziamistg, uzywajac
odpowiedniego kluczyka do regulacji mtynka do kawy
zatgczonego do urzadzenia.

Nacisng¢ i obréci¢ pokretto do regulacji mielenia
kazdorazowo tylko o jedng jednostke. Réznice w
smaku mozna zauwazy¢ po zaparzeniu 2-3 kaw.

Polski

Punkty odniesienia wskazujg nastawiony stopien mielenia.

Mozna ustawi¢ rézne stopnie mielenia, uzywajac
nastepujacych oznaczeh:

1 - Mielenie drobne
2 - Mielenie grube

7.7 Regulacja dozownika
kawy

W ekspresie do kawy mozna uzywac wiekszosci
dostepnych na rynku kubkoéw/filizanek.

Dozownik moze by¢ regulowany na wysokos¢, aby lepiej
pasowat do wielkosci filizanek, jakich Panstwo uzywaja.
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Aby wykona¢ te regulacje, nalezy podnies¢ lub obnizy¢
recznie dozownik.

Zalecane pozycje:

» Do matych filizanek;

* Do duzych filizanek i/lub szklanek mleka z kawg (latte
macchiato).

Pod dozownikiem mozna ustawi¢ dwa kubkiffilizanki,
aby zaparzy¢ réwnoczesnie dwie kawy.
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7.8 Wiaczenie/Wylaczenie
urzadzenia

Wigczenie i wytgczenie urzadzenie wykonuje sie za
pomMoca przycisku umieszczonego z tytu urzadzenia.

[

7.9 Pierwsze uzycie - Uzycie po

diugim okresie nieuzywania

Uzupetni¢ produkty w ekspresie (zgodnie z

opisem zawartym w poprzednich punktach).

Wiozy¢ wtyczke urzadzenia do gniazdka elektrycznego

(patrz punkt ,,Podfaczenie do sieci elektrycznej”).

Aby zaparzy¢ idealng kawe espresso, nalezy optukac

obwod kawy, jezeli urzadzenie jest uzywane po raz

pierwszy lub po dtugim okresie nieuzywania.

Te proste czynnosci umoZzliwig zaparzenie doskonatej

kawy.

Nalezy je wykonac:

* Przy pierwszym uruchomieniu;

* Jezeli urzadzenie nie byto uzywane przez dtugi okres
czasu (dtuzej niz 2 tygodnie).

7.9.1 Przy pierwszym

uruchomieniu

Aby wiaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisng¢ przycisk

,Stand-by”. Panel sterowania wskazuje, ze nalezy

przystapi¢ do napetnienia obwodu.
Ustawi¢ duzy pojemnik pod dozownikiem.




Urzadzenie  automatycznie cykl

napetniania obwodu.

rozpoczyna

RON

Nastepnie wykonuje nagrzewanie i cykl ptukania
zgodnie z opisem zawartym w  punkcie
,Nagrzewanie i ptukanie”.

7.9.2 Uzycie po okresie
bezczynnosci

Oprézni¢ pojemnik na wode, umy¢ go, optukac i
napetni¢ swiezg wodg (zob. punkt ,Napetnianie
pojemnika na wode").

Ustawi¢ duzy pojemnik pod dozownikiem.

!

.Kawa”, aby rozpoczagc
nalewa kawe przez

przycisk
Urzadzenie

dozownik. Poczeka¢ na zakohczenie nalewania i

oprézni¢ pojemnik. Powtdérzy¢ nalewanie 3 razy.

Nacisngc
nalewanie.

Ustawi¢ pojemnik pod
wody/pary.

rurkg wylotu goracej

Polski

Nacisna¢ przycisk ,,Menu”. Pojawi sie nastepujaca strona:

ESC
4= wﬁ—r-

Nacisna¢ przycisk ,Latte Macchiato”. Pojawi sie
nastepujaca strona:

ESC

— i{f

/

W

—

Nacisng¢ ponownie przycisk ,Latte Macchiato”, aby
rozpoczac parzenie. Pojawi sie nastepujgca strona:

START ESC

—
—h

Urzadzenie sygnalizuje, ze nalezy zainstalowac
dozownik wody. Sprawdzi¢, czy dozownik wody jest
prawidtowo zainstalowany. Nacisng¢ przycisk
»Espresso”, aby potwierdzic. Urzadzenie
rozpoczyna nalewanie gorgcej wody. Nala¢ wode
do momentu pojawienia sie symbolu braku wody.

Po zakonczeniu nalewania goracej wody nalezy
oprézni¢ pojemnik.
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Napei¢ ponownie pojemnik na wode do poziomu
MAX.
Urzadzenie jest gotowe do pracy.

7.10 Mycie czesci majacych
kontakt z zywnoscia
Umy¢ wszystkie czesci, ktére majg kontakt z
Zywnoscig.
Umy¢ doktadnie rece.

* Przygotowac antybakteryjny roztwor dezynfekujacy
na bazie chloru (produkty dostepne w drogerii lub
aptece) o stezeniu zgodnym z informacjami
podanymi na produkcie.

* Wyjac z urzagdzenia wszystkie pojemniki z produktem.

Zdjg¢ z pojemnikéw pokrywki i kanaliki
sptywowe na produkt. Zanurzy¢ wszystko w
przygotowanym wczesniej roztworze.

7.11 Korzystanie z
urzadzenia
Przed uzyciem

urzgdzenia nalezy
uwaznie przeczytac
niniejszg instrukcjg i

poznac 0gdlne
zasady dziatania
urzgdzenia.

=|Po okresie nieuzywania
urzadzenia, przed
ponownym jego uzyciem
zalecamy przeczytanie
punktu , Pierwsze uzycie
- Uzycie po dtugim
okresie nieuzywania”.

W rozdziale ,Dziafanie i obstuga urzadzenia”
przedstawiono procedury wyboru napojéw.
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8 MENU PROGRAMOWANIA

W tym rozdziale
przedstawiono zasady
ustawiania i Zmiany

parametréw programowania
urzadzenia.

Nalezy uwaznie zapoznad
sie z trescig rozdziatu, a
wszelkie operacje nalezy
wykonywac¢ dopiero po
doktadnym  zrozumieniu
sekwencji czynnosci.

Wszystkie Czynnosci opisane
W niniejszym rozdziale nalezg
do wytacznej kompetencji
administratora lub
wyspecjalizowanego
technika. Osoby te powinny

odpowiednio okresli¢
wszystkie kolejne czynnosci
oraz zastosowac
odpowiednie  narzedzia i
przestrzegac zasad

bezpieczenstwa.

Wykwalifikowany technik lub administrator moze
zmieni¢ niektére parametry pracy urzadzenia w
zaleznosci od indywidualnych wymagan uzytkownika.

8.1 Opis przyciskéw w fazie
programowania
Do poruszania sie w menu urzadzenia nalezy uzywac

przedstawionych nizej przyciskdw.

L J
u JIfl |
| I
‘\fe_\\ P mmo [ e o & /”_i
-
o—— o) ., N
|
— o
\_P '/ o
~—— o

Przycisk 1: Espresso
Umozliwia zmiane parametréw, gdy sg one widoczne.
(+) zwieksza wartos¢

Przycisk 2: Aromat
Umozliwia zmiane parametréw, gdy sq one widoczne.
(-) zmniejsza wartos¢

Przycisk 3: Cappuccino

Umozliwia opuszczenie menu bez zmiany
edytowanego lub wybranego parametru.
Nacisnac kilkakrotnie, aby opusci¢ menu programowania.

Przycisk 4: Menu

Umozliwia:

1 przewijanie stron w menu;

2 zatwierdzenie parametru/wartosci,
zostata ona zmieniona.

jezeli
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8.2 Programowanie wykonywane

przez uzytkownika

Urzadzenie umozliwia zaprogramowanie niektérych
parametrow zapewniajgcych lepsze zaparzanie
wybranego produktu oraz niektérych parametréw
do lepszej obstugi urzadzenia.

Nacisng¢ przycisk ,MENU”, aby przejs¢ do menu
programowania.

Pojawi sie nastepujaca strona:

ESC

&P

t
1]

Nacisng¢ przycisk , KAWA".
Pojawi sie strona gtéwna.

+ ESC

P MED 4 J

Pojawi sie pierwsza strona, ktéra umozliwia zmiane
temperatury parzenia kawy.

8.2.1 Funkcje urzadzenia

Funkcje, ktére moga by¢ zaprogramowane, sg
nastepujace:
Temperatura kawy

Ta funkcja umozliwia regulacje temperatury
parzenia kawy.

+ ESC

P MED 4 J

32

Timer (stand-by)
Ta funkcja umozliwia regulacje czasu przejscia
na tryb stand-by po ostatnim parzeniu.

+  OFF
(I \
Kontrast

180
&0

Ta funkcja umozliwia regulacje kontrastu wyswietlacza

w celu lepszego wyswietlania komunikatéw.

4 SCI'
+ ESC
10
4

Programowanie funkcji
urzadzenia

W przyktadzie wyjasniamy, jak przejs¢ do
programowania kontrastu wyswietlacza.

Programowanie innych funkcji wykonuje sie w
taki sam sposab.

8.2.2

Mozna przejs¢ do menu programowania, tylko kiedy urzadzenie
jest wigczone, a na wyswietlaczu przedstawiony jest obraz.

Nacisng¢ przycisk ,,MENU",
programowania.
Pojawi sie nastepujgca strona:

aby przejs¢ do menu



ESC
H .
+— x>,
= &P
Nacisna¢ przycisk ,, KAWA”.
Pojawi sie strona gféwna.
+ ESC
RS
P MED 4 (ﬂ) b
_ 4

Nacisng¢ przycisk ,MENU", aby przewing¢ opcje az do

wyswietlenia sie funkgji kontrastu wyswietlacza.

(D

Nacisngé przyciski ,ESPRESSO” lub ,Aromat”, aby

zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wartos¢ funkgii.

+ ESC

— Ik

Po zmianie wartosci pojawi sie komunikat ,,OK”.
Nacisng¢ przycisk ,,MENU", aby zatwierdzi¢ zmiane.

Polski
Nacisngé przycisk ,Cappuccino”, aby wyjs¢ z

programowania.
J
S =

R
]
Urzadzenie
automatycznie  opusci
tryb programowania,

jezeli przez 3 minuty nie
zostanie wcisniety zaden
przycisk. Zmienione
wartosci, ktére nie
zostaty zatwierdzone, nie
beda zapisane.
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8.3 Programowanie wykonywane

przez administratora

Struktura menu programowania jest przedstawiona w
punkcie ,,Struktura menu programowania”.

W  punkcie ,Opis komunikatbw w  menu
programowania” przedstawione sg wszystkie pozycje
dostepne w menu programowania.

8.3.1 Dostep do menu

programowania

Aby wejs¢ do menu programowania urzadzenia,
nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci.

Gdy urzadzenie jest wtgczone, nalezy réwnoczesnie
wcisng¢ dwa przyciski: ,Cappuccino” i ,Latte
Macchiato” przez 7 sekund.

5

S L

[
< (Q

Pojawi sie nastepujaca strona:

*MAINTENANCE MODE*

ENTER

Nacisng¢ przycisk ,Stand-by”, aby wejs¢ do menu
programowania.

34

Opisana  procedura
umozliwia przejscie do
menu programowania
tylko  wtedy, qgdy
urzgdzenie osiggneto
temperature pracy. W
celu wykonania
niektérych programoéw

(np.  ODWAPNIANIE)
urzgdzenie bedzie
automatycznie

sterowa¢ procedurg,
nagrzewajgc sie
zgodnie Z
ustawieniami

producenta.

)P0 uptywie 3 minut
bezczynnosci urzgdzenie
opuszcza menu

programowania i przestawia
sie na normalny tryb pracy.

AMenu powinny  by¢
zabezpieczone
HASLEM.



HASLO nie jest wymagane,
jezeli jest ustawione na
wartos¢ domysing (0000).
HASEO nalezy  zmienic
podczas pierwszego
uruchomienia urzadzenia,
aby zabezpieczy¢ je przed
dostepem 0sob
nieupowaznionych. Po
dokonaniu zmiany hasto
nalezy wprowadzi¢ zawsze,
gdy na wyswietlaczu pojawi
sie nastepujgcy komunikat:

+ PSW ESC

0000
— CONFIRM b

Odnosnie ustawienia HASEA nalezy zapoznal sie z
punktem ,,Ustawienie hasta”, w ktdrym przedstawiono
spos6b ustawienia.

Wprowadzanie hasta:
¢ Nacisnac przycisk ,,ESPRESSO” lub przycisk ,,Aromat”,
aby ustawi¢ wybrany numer.

 Nacisna¢ przycisk ,MENU", aby przejs¢ dalej (gdy system dociera
do ostatniego numeru, rozpoczyna znowu od pierwszego).

¢ Powtdrzy¢ punkty az do wprowadzenia ustawionego
hasta.

¢ Nacisng¢ przycisk ,Stand-by”, aby zatwierdzi¢ i
przej$¢ do programowania urzadzenia.

Polski

b= JeZeli uzytkownik zapomni
HASLA, moze je odzyskac
poprzez wprowadzenie
kodu PUK. Aby otrzymac
kod PUK, nalezy zwrdcic
sie do serwisu obstugi
technicznej Saeco, ktéry
udzieli stosownej pomocy.

8.3.2 Struktura menu

programowania

To menu umozliwia ustawienie
parametréw pracy urzadzenia.
Ponizej przedstawiono gtéwne pozycje w menu programowania:

niektérych

POZYCJA MENU

tadowanie kredytéw

Ustawienie hasta
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8.3.3

Opis komunikatéw w menu programowania

WYSWIETLACZ

POZYCJA MENU

ESG
[LEYS
» MED 4 JJ_;L >
_ »
+  affF ESC

CALC CLEAN

YES
P NO 4

ESC

4

000

CONFIRM

tadowanie

ESC ,
kredytéw

»

p vES 4
MO L1 1]

ESC

>

P YES4 DESCALE
NO  WARNING

ESC

4

36

Opis

Ta funkcja umozliwia regulacje temperatury parzenia
kawy.

Ta funkcja umozliwia regulacje czasu przejscia na tryb
stand-by po ostatnim parzeniu.

UWAGA:

w przypadku wybrania wartosci ,,OFF” funkcja bedzie
wytaczona, a urzadzenie bedzie stale wtgczone.

Ta funkcja umozliwia regulacje kontrastu wyswietlacza
w celu lepszego wyswietlania komunikatéw.

Ta funkcja umozliwia regulacje ustawien w zaleznosci od
twardosci wody stosowanej przez uzytkownika.

1 = woda bardzo miekka

2 = woda miekka

3 = woda twarda

4 = woda bardzo twarda

Szczegbly s opisane w rozdziale ,,Pomiar i regulacja twardosci
wody”.

Ta funkcja umozliwia zarzadzanie filtrem wody
LINTENZA+".

Szczegdty sg opisane w rozdziale dotyczacym
stosowania filtra.

Ta funkcja umozliwia wykonanie cyklu odwapniania.

Ta funkcja umozliwia wtaczenie obstugi kredytéw.

Ta funkcja umozliwia wykonanie fadowania kredytow.
UWAGA:

Ta funkcja jest widoczna, tylko jezeli funkcja ,,Obstuga
kredytéw” jest ustawiona na ,YES”, a uzytkownik wchodzi
poprzez nacisniecie przycisku , Stand-by”.

Ta funkcja umozliwia wigczenie/wytgczenie alarmu informujacego
uzytkownika o koniecznosci opréznienia kasetki na fusy.

UWAGA:

W przypadku wytgczenia alarmu moze wystapic usterka w
urzadzeniu, poniewaz fusy moga zatkac blok kawy.

Ta funkcja umozliwia wtgczenie lub wytaczenie alarmu
dotyczacego koniecznosci wykonania odwapniania.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzeh spowodowanych
brakiem odwapniania.




Polski

WYSWIETLACZ

POZYCJA MENU

+ ESC

¥ES  PASSWORD
P NO 4

+ SETPSW ESC

0000
- CONFIRM 4

Ustawienie
hasta

+ ESC
COUNTER COFFEE

XX
- 4

ESC
YES
P NO 4
4

Opis

Ta funkcja umozliwia uaktywnienie hasta dostepu do
programowania urzadzenia.

Ta funkcja umozliwia wykonanie zmiany hasta dostepu do
programowania urzadzenia.

UWAGA:

Ta funkdja jest widoczna, tylko jezeli funkcja ,,Hasto” jest ustawiona na
,YES”, a uzytkownik wchodzi poprzez nacisniecie przycisku ,Stand-by”.

Ta funkcja umozliwia sprawdzenie, ile kaw zostato
zaparzonych.

liczba wyswietla sie w miejscu pojawienia sie znaku
(XX).

Nie mozna wyzerowac liczby.

Funkcja ta pozwala na przywrdcenie ustawien
fabrycznych w przypadku wystapienia awarii.
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8.3.4 Ustawienie hasta

HAStO powinno by¢ ustawione  przez
administratora, aby zabezpieczy¢ urzadzenie
przed dostepem o0sdéb nieupowaznionych i
ewentualng zmiang jego regulacji oraz awaria.

Aby ustawi¢ HASEO, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

Przejs¢ do programowania urzadzenia zgodnie z opisem

zawartym w  punkcie ,Dostep do menu
programowania”.

MAX
P MED 4 J
' S

_ 4

Naciska¢ przycisk ,Menu” az do wyswietlenia
nastepujacego menu:
+ ESC
YES  PASSWORD

b NO A

Nacisna¢ przycisk ,ESPRESSO” lub przycisk ,Aromat”,
aby wybrac opcje ,YES”.

+ ESC

b YES4 PASSWORD
MO

— Qb

38

Nacisna¢ przycisk ,,MENU", aby zatwierdzic.

+ EsC

b YES 4 PASSWORD
M)

—  CHANGE PSW 4

Pojawi sie opcja ,CHANGE PSW", ktéra umozliwia
ustawienie hasta.

Nacisna¢ przycisk ,Stand-by”, aby zatwierdzi¢ i przejs¢
do programowania hasta.

+ SET PSW

EsC

0000
. CONFIRM 4

Wprowadzanie hasta:
Nacisng¢ przycisk ,ESPRESSO” lub przycisk ,, Aromat”,
aby ustawi¢ wybrany numer.

Nacisna¢ przycisk ,, MENU", aby przej$¢ dalej (gdy system dociera
do ostatniego numeru, rozpoczyna znowu od pierwszego).

Powtérzy¢ punkty az do wprowadzenia ustawionego
hasta.

Nac’is:nqc' przycisk ,Stand-by”, aby zatwierdzi¢ hasto i

wyjs¢ zmenu.

Mozna w dowolnym momencie
zaniecha¢ wprowadzanie zmiany
bez Zapisywania nowych
ustawien poprzez nacisniecie
przycisku ,,.Cappuccino”.



=] Jezeli W menu
~PASSWORD”
ponownie zostanie
wybrana opcja ,NO”,
Zzapisane hasto
zostanie usuniete.

+ ESC

YES  PASSWORD

b NO A

8.3.5 Ustawienie kredytéw

MozZliwe jest ustawienie kredytéw, aby umoZliwi¢
zaparzanie kawy pod Scistg kontrolg administratora. Aby
ustawic kredyty, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

Przejs¢ do programowania urzadzenia zgodnie z opisem

zawartym w  punkcie ,Dostep do menu
programowania”.

MAX @)
P MED 4 J
' S

_ »

Naciska¢ przycisk ,Menu” az do wysSwietlenia
nastepujacego menu:
+ ESC
YES

P HO A
— >

Polski

Nacisna¢ przycisk ,ESPRESSO” lub przycisk , Aromat”,
aby wybrac opcje ,,YES”.

+ EaC

b YES 4
MO

Nacisna¢ przycisk ,,MENU", aby zatwierdzic.

+ ESC
b YES 4
N
—  SETCREDITS 4

Pojawi sie opcja ,,SET CREDITS”, ktéra umozliwia reczne
ustawienie liczby kredytéw.

Nacisng¢ przycisk ,Stand-by”, aby zatwierdzi¢ i przejs¢
do fadowania kredytéw.

+ ESC
000

—  CONFIRM 4

tadowanie kredytéw:
Nacisng¢ przycisk ,ESPRESSO” lub przycisk ,,Aromat”,
aby ustawi¢ wybrany numer.

Nacisnac¢ przycisk ,MENU", aby przej$¢ dalej (gdy system dociera
do ostatniego numeru, rozpoczyna znowu od pierwszego).
Powtdrzy¢ punkty az do wprowadzenia wybranej liczby kredytow.
Mozna w dowolnym momencie
zaniecha¢ wprowadzanie zmiany
bez Zapisywania nowych
ustawien poprzez nacisniecie
przycisku ,,.Cappuccino”.
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Nacisna¢ przycisk ,Stand-by”, aby zatwierdzi¢ liczbe
kredytéw i opusci¢ menu.

= jezeli W menu
,OBStUGA KREDYTOW”
zostanie ponownie
wybrana opcja ,NO”,
zatadowane kredyty
pozostang w pamiedi,
mMimo iz nie beda liczone
podczas parzenia kawy.

+ ESC

YES
P HO A
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9 DZIALANIE | OBSLUGA URZADZENIA

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez
dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz przez
osoby o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych  oraz o
ograniczonych zdolnosciach zmystowych
lub w przypadku niewystarczajgcego
doswiadczenia i odpowiedniego
przygotowania, tylko jezeli s pod opieka
osoby za nie odpowiedzialnej oraz po
uprzednim ich pouczeniu co do
bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i
zwigzanych z nim zagrozen.

=] Dzieci nie powinny bawi¢
sie urzgdzeniem.
Czynnosci  zwigzane z
czyszczeniem i
konserwacjg urzadzenia
nie moga byc
wykonywane przez dzieci
bez opieki osoby dorostej.

Po  dtuzszym  okresie
nieuzywania urzadzenia, ze
wzgledow higienicznych
zalecamy dokfadne
wyptukanie obwodu.

9.1 Wiaczenie urzadzenia

A Podtaczenie do  sieci
elektrycznej moze byc¢
wykonane tylko przez
administratora!

Przed wigczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy
wtyczka jest odpowiednio wiozona do gniazdka
elektrycznego. Aby wiaczy¢ urzadzenie, nalezy ustawi¢ w
pozydji ,I” wytacznik gtéwny umieszczony z tytu urzadzenia.

[

Po wykonaniu cyklu kontrolnego urzadzenie
przechodzi w tryb Stand-by. W tej fazie miga
przycisk ,Stand-by”. Aby wigczy¢ urzadzenie,
nalezy nacisna¢ przycisk ,Stand-by”.

= pg

nagrzaniu  sie
urzadzenie wykonuje
cykl ptukania
obwoddéw
wewnetrznych,
podczas ktérego
zostaje nalana

niewielka ilos¢ wody.
Poczekad, az
zakohczy sie ten cykl.
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9.2 Nagrzewanie i ptukanie

Po wigczeniu urzadzenie rozpoczyna faze
nagrzewania. Poczekac na zakonczenie tej fazy.

=] Pasek przesuwa sie do
przodu i sygnalizuje, ze
urzgdzenie  wykonuje
nagrzewanie systemu.

Po nagrzaniu sie urzadzenie wykonuje cykl ptukania
obwoddéw wewnetrznych.

STOF

=] Pasek przesuwa sie do
przodu i sygnalizuje, ze
urzgdzenie  wykonuje
cykl ptukania systemu.

Urzadzenie nalewa niewielkg ilos¢ wody z
dozownika kawy. Poczekac, az cykl sie zakonczy.

Mozna przerwa¢ ten cykl
przycisku ,,Espresso”.

poprzez nacisniecie

Po zakonczeniu urzadzenie jest gotowe do pracy.
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=) Jezeli urzadzenie jest uzywane
po raz pierwszy lub przez
dtuzszy czas nie byto uzywane,

nalezy skontaktowal sie z
administratorem w celu
wykonania rozruchu.

9.3 Cykl ptukania/automatycznego

czyszczenia

Cykl ten umozliwia przeptukanie wewnetrznych obwodéw
kawy Swiezg woda. Cykl ten jest wykonywany dopiero po
zakoniczeniu nagrzewania w nastepujacych przypadkach:
 Podczas uruchomienia, gdy bojler urzadzenia jest zimny;

Po napetnieniu obwodu, gdy bojler urzadzenia jest
zimny;

Podczas fazy przygotowywania Stand-by (jesli zostat
zaparzony co najmniej jeden rodzaj kawy);

Podczas fazy wylaczania, po wecisnieciu przycisku
,Stand-by” (jesli zostat zaparzony co najmniej jeden
rodzaj kawy).

Zostaje nalana niewielka ilo$¢ wody, ktdra przeptucze i ogrzeje
wszystkie komponenty. W tej fazie pojawia sie symbol.

STOF

Poczeka¢, az ten cykl =zakohczy sie
automatycznie. Mozna przerwaé nalewanie
poprzez nacisniecie przycisku , Espresso”.



9.4 Urzadzenie przyjazne dla

srodowiska: Stand-by

Urzadzenie przystosowane jest do zapewnienia oszczednosci energii.
Po uptywie 30 minut od ostatniego uzycia urzadzenie
automatycznie sie wytaczy.

=) Podczas fazy  wytaczania
urzgdzenie wykonuje cykl
ptukania, jezeli zostat
zaparzony jaki$ rodzaj kawy.
Czas mozna zaprogramowac
w zaleznosci od wymagan
(zobacz instrukcje w rozdziale
~Programowanie
wykonywane
uzytkownika”).

przez

Aby ponownie wigczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnaé przycisk
,Stand-by” (jezeli wylacznik gtéwny byt ustawiony w pozydji ,I”).

W takim wypadku urzadzenie wykona ptukanie, tylko
jezeli bojler sie ochtodzit.

=]Funkcja ta moze by¢
wytgczona przez
administratora, jezeli
jest to konieczne.

9.5 Regulacja aromatu

(intensywnosci kawy)

Mozna wybra¢ ulubiong mieszanke kawy i

ustawi¢ ilos¢ kawy do zmielenia wedtug
indywidualnych upodoban.
=]Regulacje nalezy

wykonac przed
wybraniem kawy.

Polski

Naciskajac przycisk ,,Aromat”, mozna wybrac jedno z trzech ustawien.
Po kazdym naciénieciu przycisku aromat zmienia sie o
jeden stopien, w zaleznosci od wybranej ilosci:

b)) A
60 B
boH C

A = aromat lekki
B = aromat $redni
C = aromat mocny

9.6 Parzenie kawy

Aby zaparzy¢ kawe, nalezy nacisnac i zwolni¢:
przycisk ,Espresso”, aby zaparzy¢ kawe espresso;
na wyswietlaczu wyswietlony zostanie nastepujgcy symbol;

()
@J

/]
e

STOF

lub przycisk ,Kawa”, aby zaparzy¢ kawe;
na wyswietlaczu wyswietlony zostanie nastepujacy symbol;

.

oP #

—:fj

STOP

Nastepnie rozpocznie sie cykl parzenia:

Aby zaparzy¢ 1 kawe, nalezy nacisng¢ odpowiedni
przycisk jeden raz.

Aby zaparzy¢ 2 kawy, nalezy nacisng¢ odpowiedni
przycisk kolejno 2 razy.
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Polski

=] Aby zaparzy¢ 2 kawy,
urzgdzenie
automatycznie przejdzie
do mielenia i dozowania
odpowiednigj ilosci kawy.
Przygotowanie dwéch
kaw wymaga dwdch cykli

mielenia i dwdch cykli
parzenia sterowanych
automatycznie przez
urzadzenie. Na

wyswietlaczu pojawia sie
symbol 2 filizanek.

| STOF E@

P 4

e

STOF

'l
AW}

e

Po zakonczeniu cyklu wstepnego parzenia kawa zacznie
wyptywac z dozownika.

Parzenie kawy  zostanie  automatycznie
zakonczone, gdy ustawiony poziom zostanie
osiggniety. Mozna jednak przerwaé parzenie
kawy poprzez nacisniecie przycisku , Espresso”.

=|Nie mozna przerwad
parzenia podczas cyklu
wstepnego parzenia.

=|Urzadzenie jest tak
wyregulowane, aby
przygotowac prawdziwe
wtoskie espresso. Cecha
ta moze nieco wydtuzyc

czas parzenia,
zwiekszajgc
intensywnos¢ smaku
kawy.

9.7 Regulacja ilosci kawy w

filizance
Urzadzenie pozwala na regulacje ilosci parzonej
kawy zgodnie z indywidualnymi gustami i
wielkoscig kubkéw/filizanek.
Po kazdym nacisnieciu przycisku , Espresso” lub ,Kawa”
urzgdzenie nalewa zaprogramowang ilos¢ kawy.
Do kazdego przycisku przypisane jest jedno
nalewanie. Odbywa sie ono niezaleznie.
Ponizsza operacja wyjasnia programowanie
przycisku , Espresso”.

Ustawic filizanke pod dozownikiem.




Trzymac wcidniety przycisk ,,Espresso” az do pojawienia sie
symbolu ,MEMO”, nastepnie zwolni¢ przycisk. W tym
momencie urzadzenie jest w trybie , programowania dozy”.

M
P |
M
i |:|
Urzadzenie rozpoczyna zaparzanie kawy.
STOF
4 M
P
4 M
—— ()

Gdy pojawi sie symbol ,STOP”, nacisng¢ przycisk
,Espresso” w momencie, gdy zostanie nalana
odpowiednia ilos¢ kawy.

W tym momencie przycisk ,Espresso” jest zaprogramowany.

Po kazdym nacisnieciu urzadzenie naleje
zaprogramowang ilos¢ kawy espresso.

Wykonad
operacje,
zaprogramowac
przycisk , Kawa”.

powyzsze
aby

Uzy¢ przycisku ,Espresso”, aby przerwa¢ zaparzanie
kawy po nalaniu wybranej ilosci, réwniez podczas
programowania przycisku ,,Kawa".

Polski

9.8 Cappuccinatore

W niniejszym rozdziale przedstawiono, w jaki sposdéb nalezy
korzysta¢ z Cappuccinatore w celu przygotowania cappuccino
albo mleka z kawg (latte macchiato) lub spienienia mieka.

Przed uzyciem
Cappuccinatore nalezy go

doktadnie wyczyscic
zgodnie z opisem
zawartym w  rozdziale
,Czyszczenie [
konserwacja”. Nalezy
stosowa¢ zimne mleko

(~5°C / 41°F) o zawartosci
biatka co najmniej 3%, aby
zapewni¢ dobrg jakos¢
produktu. Mozna uzywac
mleka pethego,
odttuszczonego, sojowego
lub mleka bez laktozy, w
zaleznosci od upodoban.

A Uzywad tylko V4
mlekiem lub wodg do
czyszczenia.
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Polski

Wkiadanie Cappuccinatore G d y C a p p UCC | na tO re
Jezeli dozownik wody jest zainstalowany, nalezy go N | e b e d 7 | e u Zywa n y

wyjac zgodnie z opisem na ilustraciji:

* Nacisng¢ dwa przyciski boczne, aby odblokowac . . s s
dozownik i lekko go podnies¢; Na | ezy umiescCicC
* Pociggna¢ za dozownik wody, aby go wyjac. ru rke Za SyS a J a C a we

wsporniku po lewej
stronie urzgdzenia.

Delikatnie pochyli¢ Cappuccinatore. Wtozy¢ go
catkowicie do prowadnic w urzadzeniu.

Wﬂﬂ '

We wsporniku mozna
réwniez umiescic
dozownik gorgcej wody.

Nacisngé¢ Cappuccinatore i obréci¢ go w dét,
nastepnie zaczepi¢ w urzadzeniu. Nie wciskac
Cappuccinatore na site.




Wyjmowanie Cappuccinatore

Cappuccinatore wyjmuje sie w nastepujacy sposéb:
* Nacisng¢ dwa przyciski boczne, aby odblokowac
Cappuccinatore, i delikatnie go podnies¢;

* Pociggnac za Cappuccinatore, aby go wyjac.

=) Jezeli Cappuccinatore
zostanie na chwile wyjety w
celu wyczyszczenia, nalezy
wiozy¢ go z powrotem.
Jezeli nie, nalezy zatozyc
dozownik wody.

9.9 Parzenie cappuccino

Urzadzenie umozliwia szybkie parzenie cappuccino
poprzez wcisniecie zaledwie jednego przycisku.

Niebezpieczehstwo
poparzen! Na poczatku
parzenia gorgca woda
moze przez  chwile
pryskac. Przed wyjeciem
Cappuccinatore nalezy
poczekac na
zakonhczenie cyklu.

Polski

Napetnic¢ pojemnik zimnym mlekiem do wysokosci 1/3.

Nacisng¢ przycisk ,Cappuccino”. Pojawi sie
nastepujaca strona:
START ESC
—
iy
———
=] Strona ta  jest
aktywna przez 30
sekund, nastepnie

urzgdzenie powraca
do strony gtdwne;.

Sprawdzi¢, czy Cappuccinatore jest prawidtowo
wtozony.
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Polski

Wiozy¢ rurke zasysajgca do pojemnika na mleko.

Ze wzgleddw higienicznych
nalezy upewni¢ sie, czy
zewnetrzna powierzchnia
rurki zasysajgcej jest czysta.

Ustawi¢ filizanke pod Cappuccinatore.

Nacisng¢ przycisk ,,Espresso”, aby rozpocza¢ nalewanie.
Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

48

Po zakonczeniu wstepnego nagrzewania urzadzenie rozpoczyna
nalewanie spienionego mieka bezposrednio do filizanki.

Aby zakonczy¢ nalewanie spienionego mleka, nalezy
nacisna¢ przycisk ,,Espresso”.
Po zakonhczeniu nalewania mleka
urzgdzenie naleje kawe.

spienionego

STOF (2

4

L

_:Iﬁ

Aby przerwa¢ nalewanie, nalezy nacisng¢ przycisk
,Espresso”.

9.10 Regulacja ilosci
cappuccino w filizance
Po kazdym nacisnieciu przycisku ,Cappuccino”

urzadzenie nalewa do filizanki ustawiong ilos¢ cappuccino.
Urzgdzenie pozwala na regulacje ilosci parzonego
cappuccino zgodnie z indywidualnymi upodobaniami i
wielkoscig filizanek.

Napetni¢ pojemnik zimnym milekiem do wysokosci 1/3.

Trzymac wcishiety przycisk ,,Cappuccino” do momentu
pojawienia sie nastepujacej strony:

START
—_—

ESC




=] Strona ta jest aktywna

przez 30 sekund,
nastepnie urzadzenie
powraca do strony
gtéwnej.

W tym momencie urzadzenie jest programowane.

Wiozy¢ rurke zasysajaca do pojemnika na mleko.

Ustawi¢ filizanke pod Cappuccinatore.

Nacisng¢ przycisk ,,Espresso”, aby rozpoczaé nalewanie.
Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

4

Rozpoczyna sie nalewanie spienionego mleka do filizanki.

STOF
ils M

[ U
E
+JH
——— |0

Polski
Po nalaniu odpowiedniej ilosci spienionego mleka nalezy
nacisng¢ przycisk ,,Espresso”.

Po zakohczeniu nalewania  spienionego  mleka

urzadzenie rozpoczyna nalewanie kawy.

STOF

Cl
L
oXmI

Po nalaniu odpowiedniej ilosci nalezy nacisna¢ przycisk
,Espresso”. W tym momencie przycisk ,,Cappuccino”
jest zaprogramowany. Po kazdym naci$nieciu
urzgdzenie naleje zaprogramowang ilos¢ cappuccino.

9.11 Nalewanie mleka z kawa

(latte macchiato)

Urzadzenie umozliwia parzenie mleka z kawa (latte
macchiato) po wcisnieciu zaledwie jednego przycisku.

Niebezpieczenstwo
poparzen! Na poczatku
parzenia gorgca woda
moze  przez chwile
pryskac. Przed wyjeciem
Cappuccinatore nalezy
poczekad na
zakonczenie cyklu.

Napetni¢ pojemnik zimnym milekiem do wysokosci 1/3.
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Polski

Nacisng¢ przycisk ,Latte Macchiato”. Pojawi sie
nastepujgca strona:

START ESC
—
=
=|Strona ta  jest
aktywna przez 30
sekund, nastepnie

urzadzenie powraca
do strony gtdwne;.

Sprawdzi¢, czy Cappuccinatore jest prawidtowo
wtozony.

Witozy¢ rurke zasysajaca do pojemnika na mleko.
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=) Ze wzgledéw higienicznych
nalezy upewni¢ sie, czy
zewnetrzna powierzchnia
rurki zasysajgcej jest czysta.

Ustawi¢ filizanke pod Cappuccinatore.

Nacisng¢ przycisk ,,Espresso”, aby rozpoczaé nalewanie.
Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

Po zakonhczeniu wstepnego nagrzewania urzadzenie rozpoczyna
nalewanie spienionego mieka bezposrednio do filizanki.

STOF @

&

_:Iﬂ

Aby zakonczy¢ nalewanie spienionego mleka, nalezy
nacisng¢ przycisk ,,Espresso”.



Po zakonczeniu nalewania mleka

urzadzenie naleje kawe.

spienionego

STOF

_:Iﬁ

Aby przerwa¢ nalewanie, nalezy nacisng¢ przycisk
,Espresso”.

9.12 Regulacja ilosci mleka z kawa

(latte macchiato) w filizance

Po kazdym nacisnieciu przycisku ,Latte Macchiato”
urzadzenie nalewa do filizanki ustawiong ilo$¢
mleka z kawa (latte macchiato).

Urzadzenie pozwala na regulacje ilosci nalewanego
mleka z kawa (latte macchiato) zgodnie z
indywidualnymi upodobaniami i wielkoscig filizanek.

Napetni¢ pojemnik zimnym milekiem do wysokosci 1/3.

Trzymac wcisniety przycisk ,Latte Macchiato” do
momentu pojawienia sie hastepujgcej strony:

START
—_—

ESC

=] Strona ta jest aktywna

przez 30 sekund,
nastepnie urzadzenie
powraca do strony
gtéwnej.

W tym momencie urzadzenie jest programowane.

Polski

Whozy¢ rurke zasysajgca do pojemnika na mieko.

Ustawic filizanke pod Cappuccinatore.
Nacisng¢ przycisk ,,Espresso”, aby rozpoczaé nalewanie.
Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

4

Rozpoczyna sie nalewanie spienionego mleka do filizanki.

STOF

il
+

[EuE]

Po nalaniu odpowiedniej ilosci spienionego mleka nalezy
nacisng¢ przycisk ,, Espresso”.

Po zakonczeniu nalewania  spienionego
urzgdzenie rozpoczyna nalewanie kawy.

=STOF

mleka

o
-
L
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Polski
Po nalaniu odpowiedniej ilosci nalezy nacisngc przycisk
,Espresso”.

W tym momencie mleko z kawg (latte macchiato) jest
zaprogramowane. Po kazdym nacisnieciu urzadzenie naleje
zaprogramowang ilos¢ mleka z kawg (latte macchiato).

9.13 Nalewanie goracego

mleka

Urzadzenie umozliwia
gorgcego mleka.

Niebezpieczenstwo
poparzen! Na poczatku
parzenia gorgca woda

szybkie nalewanie

moze  przez chwile
pryskac. Przed wyjeciem
Cappuccinatore nalezy
poczekad na

zakohczenie cyklu.

Napetni¢ pojemnik zimnym milekiem do wysokosci 1/3.
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Nacisna¢ przycisk ,,Menu”. Pojawi sie nastepujaca strona:

ESC
4= wﬁ—r-

Nacisnag¢ przycisk ,Latte Macchiato”. Pojawi sie
nastepujgca strona:

ESC
ik
-§ &-

Nacisnac przycisk ,,Kawa". Pojawi sie nastepujgca strona:

START ESC

—_
iy

=] Strona ta jest aktywna

przez 30 sekund,
nastepnie urzadzenie
powraca do strony
gtéwnej.



Sprawdzi¢,
wiozony.

czy Cappuccinatore

jest  prawidtowo

Wiozy¢ rurke zasysajaca do pojemnika na mleko.

=) Ze wzgledéw higienicznych
nalezy upewni¢ sie, czy
zewnetrzna powierzchnia
rurki zasysajgcej jest czysta.

Ustawic filizanke pod Cappuccinatore.

Polski

Nacisna¢ przycisk ,,Espresso”, aby rozpoczaé nalewanie.
Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

Po zakonhczeniu wstepnego nagrzewania urzadzenie rozpoczyna
nalewanie spienionego mieka bezposrednio do filizanki.

STOF
i
[ —

Aby zakonczy¢ nalewanie spienionego mleka, nalezy
nacisna¢ przycisk ,, Espresso”.

9.14 Regulacja ilosci goracego

mleka w filizance

Po kazdym wybraniu tej funkcji urzadzenie
nalewa do filizanki ustawiong ilo$¢ spienionego
mleka.

Urzadzenie pozwala na regulacje ilosci nalewanego
mleka z kawag (latte macchiato) zgodnie z
indywidualnymi upodobaniami i wielkoscig filizanek.

Napetni¢ pojemnik zimnym milekiem do wysokosci 1/3.

Nacisna¢ przycisk ,,Menu”. Pojawi sie nastepujgca strona:

ESC

&P

t
1]
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Polski

Nacisng¢ przycisk ,Latte Macchiato”. Pojawi sie
nastepujgca strona:

ESC
— i{f

————
Trzyma¢ wcisniety przycisk ,Kawa” do

momentu pojawienia sie nastepujacej strony:

START ESC

—_—
]

W tym momencie urzgdzenie jest programowane.
Witozy¢ rurke zasysajaca do pojemnika na mleko.

Ustawic filizanke pod Cappuccinatore. Nacisng¢ przycisk
4Espresso”, aby rozpoczg¢ nalewanie. Urzadzenie
potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

4
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Rozpoczyna sie nalewanie spienionego mleka do filizanki.

STOF
el

Po nalaniu odpowiedniej ilosci spienionego mieka nalezy
nacisng¢ przycisk ,,Espresso”.

W tym momencie gorgce mleko jest zaprogramowane.
Po  kazdym nacisnieciu urzadzenie  naleje
zaprogramowang ilo$¢ spienionego mieka.

XM

9.15 Nalewanie goracej wody

Niebezpieczehstwo
poparzen! Na poczatku
parzenia gorgca woda

moze przez  chwile
pryskac. Przed wyjeciem
Cappuccinatore nalezy
poczekad na

zakonhczenie cyklu.

Pochyli¢ lekko dozownik wody i wiozy¢ go catkowicie do
prowadnic w urzgdzeniu.

M“ I
|




Nacisna¢ dozownik wody i obréci¢ go w dét, nastepnie

zaczepi¢ w urzgdzeniu tak, jak pokazano na ilustracji.

UH“

Ustawic¢ pojemnik pod dozownikiem gorgcej wody.

Nacisna¢ przycisk ,,Menu”. Pojawi sie nastepujgca strona:

Nacisna¢ przycisk ,Latte Macchiato”. Pojawi sie
nastepujgca strona:

ESC
— i{f

U:’

—

Polski

Nacisng¢ ponownie przycisk ,Latte Macchiato”, aby
rozpoczac parzenie. Pojawi sie nastepujgca strona:

START ESC

#

Urzadzenie sygnalizuje, ze nalezy zainstalowa¢ dozownik
wody. Sprawdzi¢, czy dozownik wody jest prawidtowo
zainstalowany. Nacisng¢ przycisk ,,Espresso”, aby potwierdzi¢.
Urzadzenie rozpoczyna nalewanie gorgcej wody.

Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

Po zakonczeniu nagrzewania urzadzenie rozpoczyna
nalewanie gorgcej wody.

STOF

3

\'":)J

Aby zakonczy¢ nalewanie goracej wody, nalezy
nacisng¢ przycisk ,Espresso”. Po zakonczeniu
nalewania nalezy zabrac pojemnik z goracg woda.

9.16 Szybki cykl ptukania

dzbanka

Po zakonczeniu przygotowywania jednego lub kilku
produktéw na bazie mleka urzadzenie umozliwia
wykonanie szybkiego czyszczenia przewoddéw dzbanka.
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Polski

Ponizszy ekran pojawia sie przez 10 sekund i umozliwia
wykonanie szybkiego cyklu ptukania.

START

ESC

CLEAM
10

Nacisng¢ przycisk ,,Espresso” przed uptywem 10 sekund, aby
uruchomic cykl. Pojawiaja sie kolejno nastepujgce strony

9.17 Obstuga urzadzenia z

kredytami
= Ta funkcja moze by¢
witgczona i

wytgczona przez
administratora.
Urzadzenie jest przystosowane do obstugi

zaparzania kawy wedtug dostepnych kredytéw.
Mozliwa ilos¢ zaparzeh kawy zalezy od liczby
kredytéw wprowadzonych przez administratora.

Po wyczerpaniu kredytéw nie mozna juz zaparzac

o

do momentu uruchomienia cyklu:
* ustawi¢ pojemnik pod dozownikiem dzbanka;

* zachowac ostroznos¢, poniewaz podczas
uruchamiania cyklu nalewana jest gorgca woda.

Nacisnac przycisk ,Espresso”. Rozpoczyna sie cykl plukania.
(]
P »
"
P

Po zakonczeniu ptukania pojawia sie nastepujacy ekran,
a urzadzenie jest gotowe do pracy. Wyja¢ pojemnik.
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START ESC| e
sif—
L \ P
T
$ 30
START ESC

Gdy liczba kredytéw w urzadzeniu spadnie ponizej 31, pojawi
sie symbol ,,$”. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z
administratorem, aby zwiekszy¢ liczbe kredytéw.

Po wyczerpaniu kredytéw na wyswietlaczu pojawi sie
nastepujacy symbol, a urzadzenie blokuje zaparzanie kawy.

U.‘.‘I

Nalewanie gorace;j
wody i gorgcego mleka
nie jest obstugiwane za
pomoca kredytéw i jest
mozliwe, jezeli w
pojemniku znajduje sie
woda.




Polski

Kazdy administrator samodzielnie ustala, w jaki sposéb ~ Wyjg¢ kasetke i wyrzuci¢é fusy po kawie do
obstugiwane s3 ustawienia kredytdbw oraz ich  odpowiedniego pojemnika.
dotadowywanie, aby umozliwi¢ obstuge urzadzenia.

9.18 Oproéznienie kasetki na
fusy

Operacje te  nalezy
wykonywac, gdy
urzgdzenie jest wtgczone.

Urzadzenie sygnalizuje, ze osiggnieto maksymalng
pojemnos$¢ kasetki na fusy.

— Zalecamy opréznienie
1 réwniez tacy ociekowe;
(zob. punkt
,Czyszczenie tacy

W takim wypadku urzadzenie nie pozwala na parzenie . 1y

kawy. Aby mozna byto parzy¢ kawe, nalezy koniecznie OClekoweJ )

wyrzuci¢ zuzytg kawe z kasetki na fusy.

Sprawdzi¢, czy dozownik kawy jest przesuniety do gory.
. Dopiero gdy na wyswietlaczu pojawia sie kolejno nastepujgce symbole:

;-
il
——F—
=/,
L I+IJ

mozna wiozy¢ kasetke na fusy do urzgdzenia.
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Po witozeniu na wyswietlaczu pojawi sie symbol:

Urzadzenie jest gotowe do parzenia kawy.
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10 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed wykonaniem
jakiejkolwiek CZyNNosCi
Zwigzanej z czyszczeniem
i/lub konserwacjg nalezy
odfgczy¢ kabel zasilajgcy od
gniazdka elektrycznego.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody
osobowe lub uszkodzenia
mienia spowodowane btedng
lub niedostateczng
konserwacja.

A Aby zapobiec tworzeniu
sie rdzy wewnatrz
urzadzenia, nie nalezy
uzywa¢ pastylek na
bazie chloru.

10.1 Ogodlne uwagi dotyczace

prawidtowej pracy urzadzenia

A Elementy,  ktérych  nie
mozna zdemontowad, oraz
urzgdzenie nalezy czyscic
tylko zimng lub letnig woda
przy pomocy wilgotnej
Sciereczki i miekkiej gabki,
chyba ze w instrukgcji
podano inne zalecenia.

@ Nie kierowad
bezposredniego strumienia
wody na elementy i/lub
urzadzenie.

Regulama konserwacja i regulame czyszczenie
zachowujg i utrzymujg sprawnos$¢ urzadzenia przez
dtuzszy czas oraz gwarantujg przestrzeganie zasad
higieny.

Aby zapewni¢ poprawng prace urzadzenia, nalezy

przestrzegal zasad i czestotliwosci okreslonych w
,PLANIE KONSERWACJI".
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10.2 Biezace czyszczenie i
konserwacja

Wszystkie  czyszczone
czesci sg fatwo dostepne
i nie wymagajg
stosowania narzedzi.

(A Wszystkie elementy nalezy
myc tylko w letniej wodzie
bez uzycia detergentow lub
rozpuszczalnikéw, ktére
mogg spowodowac zmiane
ksztattu lub dziatania tych
elementéw.

@ Nie wolno my¢
wyjmowanych elementéw
w zmywarce do naczyn.

(@) Nie wolno czysci¢ elementéw
elektrycznych przy pomocy
wilgotnych Sciereczek i/lub
srodkow  odttuszczajgcych.
Resztki kurzu nalezy usuwac
suchym strumieniem
sprezonego powietrza lub
Sciereczka antystatyczna.

10.2.1 Plan konserwacji

Czynnosci do wykonania A B C

fusy

Oprdznienie i czyszczenie kasetki na tak |-

Czyszczenie pojemnika ha wode - tak | -

Czy

szczenie bloku kawy - tak | -

Smarowanie bloku kawy

tak

Czyszczenie pojemnika na kawe | - - tak

Odwapnianie tak | -

A
B
C

Po pojawieniu sie sygnalizacji
Co tydzien
Co tydzien lub po zaparzeniu 500 kaw

Czyszczenie urzadzenia i
jego elementdéw powinno
by¢ wykonywane co
najmniej raz w tygodniu.

Urzadzenie i jego elementy
muszg by¢ wyczyszczone |
umyte po okresie, w ktérym
nie byty uzytkowane.




10.2.2 Czyszczenie

Cappuccinatore

Niebezpieczefstwo
poparzen! Na poczatku
parzenia gorgca woda moze
przez chwile pryskac.

Codzienne czyszczenie Cappuccinatore

Nalezy pamieta¢ o czyszczeniu Cappuccinatore po
kazdym uzyciu, aby zapewni¢ higiene i przygotowanie
piany mleka o idealnej konsystencji.

Po spienieniu mleka zawsze nalezy:

Wiozy¢ rurke zasysajaca do pojemnika ze Swiezg woda.

\

Polski

Nacisna¢ przycisk ,,Menu”. Pojawi sie nastepujaca strona:

ESC
4= @:’ —

Nacisnag¢ przycisk ,Latte Macchiato”. Pojawi sie
nastepujgca strona:

ESC

iis

/

’

—

Nacisnac przycisk ,,Kawa". Pojawi sie nastepujgca strona:

START ESC

—_
iy

Nacisng¢ przycisk ,,Espresso”, aby rozpocza¢ nalewanie.
Urzadzenie potrzebuije czasu na wstepne nagrzanie.
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W fazie nalewania pojawi sie symbol.

STOP
alle

Nala¢ wode przez Cappuccinatore do momentu,
gdy zacznie wyptywa¢ czysta woda. Nacisngé
przycisk ,Espresso”, aby przerwac nalewanie.

Wyczyscic rurke zasysajacg wilgotng Sciereczka.
Cotygodniowe czyszczenie Cappuccinatore
Cotygodniowe czyszczenie jest doktadniejsze, poniewaz

usuwane sg wszelkie resztki mleka z dozownika. Dozownik
dzbanka skiada sie z szesciu czesci, ktdére nalezy zdjac.

Wyja¢ Cappuccinatore z urzadzenia.
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Zdjac dolny korpus.

Zdjac¢ Ztaczke.




Polski
Wyjac Ztgczke z rurki. Wihozy¢ rurke ze ztgczka.

Zdjac spieniacz do mleka ze wspomika.

Whozy¢ ztgczke do rurki Cappuccinatore.

Doktadnie wyczysci¢ wszystkie elementy w letniej wodzie.
Wiozy¢ spieniacz do wspomika.

Whozy¢ zigczke do rurki.
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Wiozy¢ dolny korpus do Cappuccinatore. Sprawdzié, czy Cappuccinatore jest prawidtowo
zainstalowany. Wla¢ do pojemnika sSrodek do
czyszczenia obwodu mleka. Dola¢ 1/2 litra
letniej wody i poczeka¢, az Srodek catkowicie
sie rozpusci.

Teraz mozna juz uzywac Cappuccinatore.

Comiesieczne czyszczenie Cappuccinatore
Cappuccinatore musi by¢ doktadnie czyszczony co o ) ) )
miesiac przy uzyciu spedalnego systemu do  Wtozyc rurke zasysajaca do pojemnika.
czyszczenia obwodu mleka ,,Saeco Milk Circuit Cleaner”.
»Saeco Milk Circuit Cleaner” jest do nabycia oddzielnie.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie dotyczacej
produktéw konserwacyjnych urzadzenia w niniejszej
instrukgji obstugi.

Ustawi¢  duzy pojemnik (1,5 1) pod
Cappuccinatore.

Niebezpieczefistwo
poparzen! Na poczatku
parzenia gorgca woda moze
przez chwile pryskac.




Nacisna¢ przycisk ,,Menu”. Pojawi sie nastepujgca strona:

ESC

&P

t
1]

Nacisna¢ przycisk ,Latte Macchiato”. Pojawi sie
nastepujgca strona:

ESC

iis

/

’

—

Nacisnac przycisk ,,Kawa". Pojawi sie nastepujgca strona:

START ESC

—_—
]

Nacisng¢ przycisk ,,Espresso”, aby rozpocza¢ nalewanie.
Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

Polski

W fazie nalewania pojawi sie symbol.

STOP
alle

Po zakonczeniu nalewania nalezy powtdrzy¢ czynnosci
do momentu catkowitego opréznienia pojemnika.

Nie wolno pi¢ roztworu
nalanego w  tym
procesie.

Doktadnie wyptuka¢ pojemnik i napemic¢ go 1/2 | Swiezej
wody, ktéra nastepnie zostanie uzyta w cyklu ptukania.

I
e |
|
Al =
"

Wiozy¢ rurke zasysajacg do pojemnika.
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Oprézni¢ pojemnik i ustawi¢ go z powrotem pod
Cappuccinatore.

Nacisna¢ przycisk ,,Menu”. Pojawi sie nastepujgca strona:

ESC

&P

t
1]

Nacisng¢ przycisk ,Latte Macchiato”. Pojawi sie
nastepujaca strona:

ESC

iis

/

’

—

Nacisnac przycisk ,,Kawa". Pojawi sie nastepujgca strona:

START ESC

—_—
]

Nacisng¢ przycisk ,,Espresso”, aby rozpocza¢ nalewanie.
Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.

W fazie nalewania pojawi sie symbol.

STOP
alle

Po zakonczeniu nalewania nalezy powtdrzy¢ czynnosci
do momentu catkowitego opréznienia dzbanka.

Wyja¢ Cappuccinatore z urzadzenia. Powtérzy¢
jeszcze raz czynnosci.

Zdjac¢ i umy¢ Cappuccinatore zgodnie z opisem zawartym
w rozdziale ,,Cotygodniowe czyszczenie Cappuccinatore”.

10.2.3 Czyszczenie kasetki na
fusy

Kasetke na fusy nalezy oprézni¢ i wyczyscic,

zawsze gdy w urzadzeniu pojawia sie stosowny

komunikat. W tym celu nalezy zapozna¢ sie z

punktem ,Opréznienie kasetki na fusy”.

10.2.4 Czyszczenie tacy
ociekowej

Nalezy codziennie opréznia¢ i myc tace

ociekowa. Czynnos¢ te nalezy wykonac réwniez

wtedy, gdy ptywak sie podnosi.

Wyjac¢ tace ociekowgq i kasetke na fusy zgodnie
z opisem zawartym w punkcie ,Opréznienie
kasetki na fusy”.

Opréznic tace ociekowa i umy¢ ja.

Wiozy¢ do urzadzenia kasetke na fusy i tace
ociekowaq.

10.2.5 Czyszczenie bloku kawy

Blok kawy nalezy czysci¢ za kazdym razem, kiedy
pojemnik na kawe ziarnistg jest napetniany, lub w
kazdym razie, przynajmniej raz na tydzien.

Wylaczy¢  urzadzenie poprzez ustawienie wylgcznika w
potozeniu ,,0” i wyciggna¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.



Polski

Wyjac tace ociekowa i kasetke na fusy. Umy¢ blok kawy w letniej wodzie. Umy¢ doktadnie
gérny filtr. Przed wiozeniem bloku kawy w
odpowiednie miejsce nalezy sprawdzi¢, czy

wewnatrz komory parzenia nie pozostata woda.

Wyijac¢ blok kawy, trzymajac za specjalny uchwyt i
wciskajgc przycisk ,,PUSH”. Blok kawy moze by¢
myty tylko w letniej wodzie bez detergentu.

Wyczysci¢ wewnetrzng przegrédke urzadzenia wilgotng Sciereczka.

Wiozy¢ kasetke na kawe w odpowiednie miejsce i
sprawdzi¢, czy jest prawidtowo ustawiona.
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'] jezeli kasetka na kawe ghonene coyecnk oo bk o et v
ZOStanie W’fOZOHa nalezy mocno wcisng¢ przycisk ,,PUSH”.
nieprawidtowo, blok
kawy moze nie zmiescic
sie w urzgdzeniu.

Sprawdzi¢, czy blok kawy jest w pozycji spoczynku. Dwa
punkty odniesienia muszg sie na siebie nakfadac.

w Umiesci¢ ponownie blok kawy w odpowiedniegj
wnece tak, aby zaczepienie odbyto sie BEZ
: wciskania przycisku ,PUSH".

Jezeli sie nie naktadaja, nalezy wykona¢ nastepujaca
czynnosc:

Sprawdzi¢, czy dzwignia styka sie z podstawa bloku

L
kawy. ;2 oy
L=

Witozy¢ kasetke na fusy i tace ociekowa.
Zamkna¢ drzwiczki serwisowe.

10.2.6 Smarowanie bloku kawy

Nalezy smarowaé blok kawy po zaparzeniu
okoto 500 filizanek kawy lub raz na miesiac.

Smar do smarowania bloku kawy oraz
kompletny ,Service Kit” mozna naby¢ u
lokalnego sprzedawcy lub w autoryzowanych
centrach obstugi klienta.

Przed rozpoczeciem smarowania bloku kawy nalezy go
umyc¢ pod biezgca woda zgodnie z opisem zawartym w
rozdziale ,,Czyszczenie bloku kawy”.
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Smarowac prowadnice bloku tylko smarem Saeco.

boczne.

Polski

Umiesci¢ ponownie blok kawy w odpowiedniej wnece
tak, aby zaczepienie odbyto sie BEZ wciskania przycisku
,PUSH".

Wiozy¢ kasetke na fusy i tace ociekowa.
Zamkng¢ drzwiczki serwisowe.

10.2.7 Odwapnianie
Obecnos¢ kamienia jest naturalnym zjawiskiem
w wodzie stosowanej w urzadzeniu.

Nalezy go regularnie usuwa¢, poniewaz moze
doprowadzi¢ do zatkania obwodu wody i kawy
w urzadzeniu.

Zaawansowana elektronika wskazuje na wyswietlaczu urzadzenia

(przy pomocy czytelnych symboli), kiedy nalezy wykonac
odwapnianie. Nalezy wykona¢ nizej przedstawione czynnosci.

(AW przypadku wytaczenia
sygnalizacji  urzadzenie
nie bedzie powiadamiac
uzytkownika. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych
niewykonywaniem cykli
odwapniania.

Nalezy wykona¢ te operacje, zanim urzadzenie
przestanie dziata¢ z powodu braku konserwadiji.
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Stosowac tylko srodek odwapniajgcy Saeco. Zostat on opracowany
specjalnie w celu utrzymania jak najlepszej wydajnosci i
funkcjonalnosci urzadzenia przez caty okres jego zywotnosci, jak
réwniez, aby unikngd sytuadji, w ktérych, jesli jest ono prawidtowo
uzywane, dochodzitoby do zmian parzonego produktu.

Roztwdr odwapniajacy oraz kompletny ,Maintenance
Kit” mozna naby¢ u lokalnego sprzedawcy lub w
autoryzowanych centrach obstugi klienta.

Nie pi¢ roztworu
odwapniajgcego ani
nalewanych produktow az
do zakonhczenia cyklu. Nie
uzywac w zadnym
wypadku octu jako
roztworu odwapniajgcego.

Wiaczy¢ urzadzenie przyciskiem  ON/OFF.
Zaczekaé, az urzadzenie zakonczy proces
ptukania i nagrzewania. Sprawdzi¢, czy jest
zainstalowany Cappuccinatore.

Wyjac

filtr
przed wlaniem roztworu
odwapniajgcego.

,Intenza”

/70

Napetni¢ pojemnik 1/2 | wody. Wtozy¢ rurke
zasysajgca do pojemnika.

Ustawi¢  duzy (1,5 1

Cappuccinatore.

pojemnik

=] Pojemnoé¢ pojemnika
powinna wynosi¢ co
najmniej 1,5 litra.

Przej$¢ do programowania urzadzenia zgodnie z
opisem zawartym w punkcie ,Dostep do menu
programowania”.

+ ESC
MAX @)
P MED 4 J
AU

_ »




Naciska¢ przycisk ,Menu” az do wyswietlenia

nastepujacego menu:

START

«
<«
yd

CALC CLEAM

ESC

—

Nacisng¢ przycisk ,Espresso”, aby rozpoczaé cykl

ODWAPNIANIA.

START

SAN
0

ESC

Nacisna¢ przycisk ,,Cappuccino”,

aby wyjs¢. Zawsze mozna
przerwac cykl. Stosowne
informacje sg zawarte w
rozdziale ,Przerwanie  cyklu

odwapniania”.

Wila¢ calg zawarto$¢ butelki skoncentrowanego
na

odwapniacza Saeco do pojemnika
znajdujgcego sie w urzadzeniu.

wode

Polski

Napetni¢ swiezg pitng wodg do poziomu oznaczonego
symbolem ,,CALC CLEAN".

Wiozy¢ ponownie pojemnik do urzadzenia. Opréznic tace
ociekowg z wszystkich ptyndéw i ponownie wiozy¢ jg do
urzadzenia (zob. punkt ,Czyszczenie tacy ociekowej”).

START ESC

SN
0

Nacisng¢ przycisk ,Espresso”, aby rozpocza¢ cykl
odwapniania.

PAUSE
,.":h CaLc
yi CLEAN

| aaaa—

=) jezeli nie ma tak duzego
pojemnika, nalezy wstrzymac
cykl  poprzez  nacisniecie
przycisku ~ESpresso”,
oprozni¢ pojemnik, umiescic
go z powrotem w urzadzeniu i
ponownie uruchomi¢ cykl
poprzez nacisniecie przycisku
~ESpresso”.
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W tym momencie urzgdzenie rozpoczyna stopniowe
nalewanie roztworu odwapniajgcego (stupek wskazuje
stan przebiegu cyklu). Gdy skonczy sie roztwor wewnatrz
pojemnika, urzadzenie bedzie sygnalizowad potrzebe
opréznienia i optukania pojemnika $wiezg pitng woda.

/\ CALL
L/ CLEAN
Oprézni¢  pojemniki uzyte do zebrania plynu
wyplywajgcego z urzadzenia.

Optuka¢ dokfadnie pojemnik i napeti¢ go Swiezg pitng
wodga do poziomu ,,CALC CLEAN".

Opréznic tace ociekowg z wszystkich ptynéw i ponownie
ja wtozy¢.

Ustawi¢ duzy pojemnik pod rurka wylotu goracej
wody/pary i pod dozownikiem kawy.

Wiozy¢ pojemnik do urzadzenia.

®

Nacisnac przycisk ,,Espresso”. Urzadzenie wykonuje cykl
ptukania.

START

CALC
CLEAN

Mozna przerwa¢ cykl
ptukania poprzez
nacisniecie przycisku
~ESpresso”. Aby

kontynuowac cykl, nalezy
nacisnac przycisk
~Espresso”. W tym czasie
mozna oprézni¢ pojemnik
lub oddali¢ sie na chwile.

72

Jezeli cata woda konieczna do ptukania zostata wylana,
W urzadzeniu pojawi sie ten symbol.

ESC

CALC CLEAM

Nacisng¢ przycisk ,Cappuccino”, aby wyjs¢ z cyklu
odwapniania.

=) Podczas  cyklu  ptukania
wykonywane jest mycie
obwodu Zaprogramowang
iloscig wody, odpowiednig do
zapewnienia idealnej pracy
urzadzenia. Jezeli pojemnik
nie zostanie napetniony do
poziomu CALC CLEAN, moze

by konieczne wykonanie
dwoch lub  wiekszej liczby
cykli, o czym urzadzenie
informuje za pomocy
nastepujgcej strony.
\ CALL
L/ CLEAM

Po zakonczeniu cyklu ptukania urzadzenie wykonuje
napetnianie obwodu, cykl nagrzewania i cykl ptukania w
celu zaparzenia produktéw.



Oprézni¢  pojemniki uzyte do zebrania plynu
wyplywajgcego z urzadzenia.

Opréznic tace ociekowa i wiozy¢ jg ponownie w odpowiednie migjsce.

Urzadzenie jest gotowe do uzytku.

Roztwor odwapniajacy
podlega utylizacji w sposob
przewidziany przez
producenta i/lub wedtug
przepisdw obowigzujgcych
w kraju uzywania.

=|Po  wykonaniu  cyklu
odwapniania nalezy umy¢
blok kawy zgodnie z
opisem przedstawionym
w punkcie ,Czyszczenie
bloku kawy” w rozdziale
,Czyszczenie [
konserwacja”.

10.2.8 Przerwanie cyklu
odwapniania

Po rozpoczeciu cyklu odwapniania nalezy go
zakonczyé¢, nie wylaczajac urzadzenia.

W przypadku blokady urzadzenia mozna wyjs¢
z cyklu poprzez nacisniecie przycisku ON/OFF.

W takim przypadku nalezy oprézni¢ i doktadnie wyptuka¢ pojemnik
na wode, nastepnie napeni¢ go do poziomu ,,CALC CLEAN”.

Przed rozpoczeciem nalewania napojdw nalezy
wykona¢ operacje, o ktérych mowa w punkcie ,Uzycie
po okresie bezczynnosci”.

Jezeli cykl nie zostanie zakonczony, urzadzenie bedzie
przypomina¢ o koniecznosci  jak  najszybszego
wykonania cyklu odwapniania.

Polski
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11 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

11.1 Sygnalizacje

W niniejszym rozdziale opisano wszystkie komunikaty przedstawiane przez urzadzenie
uzytkownikowi oraz czynnosci, jakie uzytkownik moze i/lub powinien wykonac.

Sygnaty informacyjne

Kasowanie komunikatu

Urzadzenie w fazie nagrzewania przed nalewaniem napojow lub gorgcej
& wody.
s
STOP Urzadzenie w fazie ptukania.
m Poczekad, az urzadzenie zakonczy cykl.
L se—
7 Urzadzenie sygnalizuje konieczno$¢ wymiany filtru wody ,,Intenza” na
- 3 nowy.
k ) # | | Skontaktowac sie z administratorem.
- =
Blok kawy jest w fazie przywracania ustawien z powodu zresetowania
urzadzenia.
] Napetnié¢ pojemnik kawg ziarnistg i uruchomic cykl.
X
(/]
R
/]
Urzadzenie wykonuje cykl napetniania obwodu.
O
1
Skonczyty sie kredyty w urzadzeniu.
3 W tym przypadku mozna tylko nala¢ gorgca wode i wytworzy¢ pare.
k } Aby mozna byto parzy¢ kawe, nalezy skontaktowac sie z administratorem,
— aby zwiekszyt liczbe kredytéw.
7] Urzadzenie sygnalizuje koniecznos¢ wykonania cyklu odwapniania.
" Jezeli pojawi sie ten komunikat, mozna dalej uzywac urzadzenia, jednak istnieje
aald # | | zagrozenie awarii.
— Przypominamy, ze szkody spowodowane brakiem odwapniania nie sg objete gwarancja.
## | | Skontaktowac sie z administratorem.
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Sygnaty alarmowe Kasowanie komunikatu

Wiozy¢ tace ociekowq i kasetke na fusy do urzgdzenia i zamkna¢ drzwiczki

__\ serwisowe.
-

r
o
[ ™

Napetni¢ pojemnik na kawe ziarnista.

Ikona ta pojawi sie na 5 sekund od momentu, w ktérym urzadzenie
rozpozna, ze skonczyto kawe do mielenia.

Po uptywie tego czasu pojawi sie komunikat (Napetni¢ pojemnik kawg
ziarnista i uruchomi¢ cykl). (Zobacz Sygnaty informacyjne (z6tty)).

X

Wrtozy¢ blok kawy do urzadzenia.

Bl

Oproézni¢ kasetke na fusy.

it

Napetni¢ pojemnik na wode.

%

Wytaczy¢ urzadzenie.

Witaczy¢ je ponownie po uptywie 30 sekund.

Py Sprébowac 2 lub 3 razy.

Jezeli komunikat pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowac sie z
Exx| | administratorem i poda¢ kod przedstawiony na wyswietlaczu.
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11.2

W ponizszej tabeli

Problemy - Przyczyny - Rozwiazania

przedstawiono mozliwe przyczyny btedéw

lub alarméw, ktére moga

doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego zablokowania urzadzenia.

Problemy

Przyczyny

Rozwigzania

Urzadzenie sie nie wigcza.

Urzadzenie nie jest podtgczone do
sieci elektrycznej.

Podigczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej.

Wytacznik ON/OFF jest w
potozeniu ,,0".

Ustawic¢ wytacznik ON/OFF w
potozeniu ,1”.

Taca ociekowa napetnia sie
nawet wtedy, gdy woda nie
jest odprowadzana.

Czasami woda jest automatycznie
odprowadzana do tacy ociekowej
przez urzadzenie, aby umozliwi¢
ptukanie obwoddw i zapewnic¢
optymalne dziatanie.

Jest to normalne zjawisko.

W urzadzeniu wyswietla sie
stale czerwony symbol.

Oprézniono kasetke na fusy,
gdy urzadzenie byto
wytgczone.

Kasetke na fusy zawsze nalezy
opréznia¢, gdy urzadzenie jest
wtaczone.

Poczekad, az pojawi sie symbol

przed wtozeniem kasetki.

Kawa nie jest wystarczajgco
goraca.

Filizanki sg zimne.

Ogrzac filizanki gorgca woda.

Temperatura napoju jest ustawiona
na potozenie NISKA w menu
programowania.

Sprawdzi¢, czy temperatura jest
ustawiona na pofozenie NORMALNA lub
WYSOKA w menu programowania.

Kawa ma mato pianki (patrz
uwaga).

Mieszanka kawy jest
nieodpowiednia, kawa nie
jest Swiezo prazona lub jest
zbyt grubo zmielona.

Zmieni¢ mieszanke kawy lub
wyregulowac stopiert mielenia zgodnie
z opisem zawartym w rozdziale
Regulacja stopnia mielenia”.

Urzadzenie nagrzewa sie zbyt dtugo

Obwadd urzadzenia jest

Wykona¢ odwapnianie

lub ilo$¢ nalewanej wody jest zbyt zatkany z powodu osaddéw urzadzenia.
mata. kamienia.
Nie mozna wyjac¢ bloku kawy. | Blok kawy jest w Wigczy¢ urzadzenie.

niewtasciwym potozeniu.

Zamkna¢ drzwiczki serwisowe.
Blok kawy powraca automatycznie
do pozycji wyjsciowej.

Kasetka na fusy jest wtozona.

Wyjac¢ kasetke na fusy, a nastepnie
wyjac blok kawy.

Urzadzenie mieli ziarna kawy,
ale kawa nie wyptywa (patrz
uwaga).

Brakuje wody.

Napetni¢ pojemnik na wode i
napetni¢ obwéd (rozdziat
,Pierwsze uzycie - Uzycie po
dtugim okresie nieuzywania”).

Blok kawy jest brudny.

Wyczysci¢ blok kawy (rozdziat
,Czyszczenie bloku kawy”).

Obwdd jest pusty.

Napetni¢ obwdd (rozdziat ,Pierwsze
uzycie - Uzycie po dtugim okresie
nieuzywania”).

Sytuacja ta wystepuje, kiedy
urzadzenie automatycznie
reguluje doze.

Zaparzy¢ kilka kaw.

Dozownik jest brudny.

Wyczysci¢ dozownik.
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Problemy

Przyczyny

Rozwigzania

Kawa jest za bardzo wodnista
(patrz uwaga).

Sytuacja ta wystepuje, kiedy
urzgdzenie automatycznie
reguluje doze.

Zaparzy¢ kilka kaw.

Kawa wyptywa zbyt wolno
(patrz uwaga).

Mielenie jest zbyt drobne.

Zmieni¢ mieszanke kawy lub
wyregulowac stopie mielenia zgodnie
z opisem zawartym w rozdziale
»Regulacja stopnia mielenia”.

Obwéd jest pusty.

Napetni¢ obwdd (rozdziat ,Pierwsze
uzycie - Uzycie po dtugim okresie
nieuzywania”).

Blok kawy jest brudny.

Wyczysci¢ blok kawy (rozdziat
,,Czyszczenie bloku kawy”).

Kawa wyptywa poza dozownikiem.

Dozownik jest zatkany.

Wyczysci¢ dozownik i jego otwory
wylotowe.

Spienione mleko jest zbyt zimne.

Filizanki sg zimne.

Ogrzac filizanki goraca woda.

Mleko nie jest spienione lub
nie wyptywa.

Cappuccinatore jest brudny.

Wyczysci¢ Cappuccinatore.

Cappuccinatore nie jest catkowicie
zmontowany.

Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy
zostaty poprawnie zamontowane.

Stosowany typ mleka nie nadaje sie
do spieniania.

Stosowac zalecany typ mleka.

Nie udato sie ukonczy¢ cyklu
odwapniania.

Ilo$¢ nalanej wody jest
niewystarczajaca do
wykonania ptukania.

Nacisngc¢ przycisk ON/OFF i
wykonac czynnosci okreslone w
punkcie ,,Przerwanie cyklu
odwapniania”.

=] Problemy te moga by¢ normalnym zjawiskiem,
jezeli zostata zmieniona mieszanka kawy lub w
przypadku wykonywania pierwszej instalacji.

W przypadku jakiegokolwiek problemu niewymienionego w tabeli
lub jezeli proponowane rozwigzania nie przyniosty skutku, prosimy
o kontakt z naszym telefonicznym biurem obstugi klienta.
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12 PRZECHOWYWANIE - UTYLIZACJA URZADZENIA

12.1 Przeniesienie urzadzenia
w inne miejsce

Jezeli konieczna jest zmiana miejsca potozenia
urzadzenia, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

« odfgczy¢ urzadzenie od sieci zasilania;

e wyczysci¢ cate urzadzenie zgodnie z opisem
zawartym w rozdziale ,,Czyszczenie i konserwacja”;

e umiesci¢ poszczegdlne elementy w odpowiednim
miejscu i zamknac drzwiczki;

« podnies¢ i ustawi¢ urzadzenie w miegjscu, w ktérym
bedzie przechowywane, zgodnie z opisem zawartym w
punkcie ,,Rozpakowanie i usytuowanie urzgdzenia”.

12.2 Okres nieuzywania i
przechowywanie urzadzenia

Jezeli urzadzenie bedzie przechowywane lub nie bedzie
uzywane przez diugi okres czasu, nalezy wykonac
czynnosci  wymienione  w  punkcie ,Przeniesienie
urzadzenia w inne miejsce”, a zatem nalezy:

» owing¢ urzadzenie w brezent, aby zabezpieczy¢ je
przed kurzem i wilgocia;

* sprawdzi¢, czy urzadzenie znajduje sie w odpowiednim
migjscu (temperatura nie moze by¢ nizsza niz 1°C), i nie
ukfadac na nim pudet ani innych urzadzen.
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ZASADY POSTEPOWANIA Z URZADZENIEM PO

13 ZAKONCZENIU JEGO EKSPLOATAC])I

INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW

Zgodnie z art. 13 wioskiego dekretu ustawodawczego nr 151 z dnia
25 lipca 2005 r. ,Wprowadzenie w zycie dyrektyw 2002/95/WE,
2002/96/WE i 2003/108/WE dotyczacych zmniejszenia uzytkowania
substancji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych, jak réwniez utylizacji odpadéw”.

Symbol przekreslonego kosza na smieci umieszczony
na urzadzeniu lub jego opakowaniu oznacza, ze po
zakonczeniu okresu uzytkowania produkt powinien
zostac zebrany oddzielnie od innych odpaddéw.

Po zakonczeniu eksploatadji urzagdzenia zbidrka selektywna jest
organizowana i prowadzona przez producenta. Uzytkownik,
ktéry zamierza przekaza¢ urzadzenie do utylizacji, powinien
skontaktowac sie z producentem i przestrzegac wprowadzonego
przez producenta systemu umozliwiajacego selektywna zbidrke
urzadzenia po zakonczeniu jego eksploatacji.

Stosowna zbidrka selektywna majaca na celu recykling,
obrébke i unieszkodliwienie urzadzenia w sposdb
przyjazny dla $rodowiska wptywa na zapobieganie
negatywnemu oddziatywaniu na $rodowisko i na zdrowie,
jak réwniez umozliwia ponowne wykorzystanie i/lub
recykling materiatéw, z ktérych sktada sie urzadzenie.

Nielegalna utylizacja produktu przez jego posiadacza
podiega karom okresSlonym w obowigzujacych
przepisach.
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